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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ
[bookmark: IntroA]Η Επιτροπή Ελέγχου του Προϋπολογισμού υποβάλλει στην Επιτροπή Βιομηχανίας, Έρευνας και Ενέργειας, που είναι αρμόδια επί της ουσίας, τα ακόλουθα:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 2 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(2α)	Η αποτελεσματική επίτευξη ενωσιακής προστιθέμενης αξίας είναι δυνατή μόνον εφόσον ορίζεται σαφώς και εφαρμόζεται με συνέπεια από όλα τα θεσμικά όργανα της ΕΕ1α. Υπογραμμίζεται ότι, στο τρέχον γεωπολιτικό πλαίσιο, στην ενωσιακή προστιθέμενη αξία θα πρέπει να περιλαμβάνεται η ενίσχυση της τεχνολογικής υπεροχής, της ανθεκτικότητας και της στρατηγικής αυτονομίας της Ένωσης, με ιδιαίτερη έμφαση στις τεχνολογίες διπλής χρήσης, σε πλήρη συμμόρφωση με το δίκαιο της Ένωσης.

	
	_________________

	
	1α https://www.eca.europa.eu/ECAPublications/OP-2026-02/OP-2026-02_EN.pdf.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 4</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(4)	Επιπλέον, η Ένωση θα πρέπει να επιδιώκει την εξάλειψη των ανισοτήτων και την προαγωγή της ισότητας μεταξύ ανδρών και γυναικών, καθώς και την καταπολέμηση των διακρίσεων σύμφωνα με το άρθρο 8 και το άρθρο 10 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: ΣΛΕΕ) και τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
	(4)	Επιπλέον, η Ένωση θα πρέπει να επιδιώκει τη μείωση των ανισοτήτων και την προαγωγή της ισότητας των φύλων, καθώς και την καταπολέμηση των διακρίσεων σύμφωνα με το άρθρο 8 και το άρθρο 10 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (στο εξής: ΣΛΕΕ) και τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 5</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(5)	Σε ένα ταχέως μεταβαλλόμενο οικονομικό, κοινωνικό και γεωπολιτικό περιβάλλον, η πρόσφατη πείρα κατέδειξε την ανάγκη για μεγαλύτερη ευελιξία στο πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο και στα σχετικά προγράμματα δαπανών της Ένωσης. Για τον σκοπό αυτό, και σύμφωνα με τους στόχους του προγράμματος, η χρηματοδότηση θα πρέπει να λαμβάνει δεόντως υπόψη τις εξελισσόμενες ανάγκες πολιτικής και τις προτεραιότητες της Ένωσης, όπως προσδιορίζονται στα σχετικά έγγραφα που δημοσιεύει η Επιτροπή, στα ψηφίσματα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και στα συμπεράσματα του Συμβουλίου, και παράλληλα να εξασφαλίζει επαρκή προβλεψιμότητα για την εκτέλεση του προϋπολογισμού.
	(5)	Σε ένα ταχέως μεταβαλλόμενο οικονομικό, κοινωνικό και γεωπολιτικό περιβάλλον, η πρόσφατη πείρα κατέδειξε την ανάγκη για μεγαλύτερη ευελιξία στο πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο και στα σχετικά προγράμματα δαπανών της Ένωσης. Για τον σκοπό αυτό, και σύμφωνα με τους στόχους του προγράμματος, η χρηματοδότηση θα πρέπει να λαμβάνει δεόντως υπόψη τις εξελισσόμενες ανάγκες πολιτικής και τις προτεραιότητες της Ένωσης, όπως προσδιορίζονται στα σχετικά έγγραφα που δημοσιεύει η Επιτροπή, στα ψηφίσματα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και στα συμπεράσματα του Συμβουλίου, και παράλληλα να εξασφαλίζει επαρκή προβλεψιμότητα για την εκτέλεση του προϋπολογισμού, δημόσια λογοδοσία, δημοσιονομική βιωσιμότητα και οικονομική αποδοτικότητα για τους φορολογούμενους στα κράτη μέλη. Δεδομένου ότι, σύμφωνα με το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο, οι εκκρεμείς δανειοληπτικές πράξεις της Ένωσης θα μπορούσαν να υπερβούν τα 900 δισ. EUR έως το 2027 και ότι η αύξηση του κόστους εξυπηρέτησης του χρέους μειώνει τα δημοσιονομικά περιθώρια που είναι διαθέσιμα για τις δαπάνες του προγράμματος, είναι σημαντικό να διασφαλιστεί ότι το πρόγραμμα αποφέρει απτά και ουσιαστικά οφέλη.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 6</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(6)	Οι κανόνες συμμετοχής και διάδοσης του προγράμματος έχουν ως στόχο την περαιτέρω απλούστευση της πρόσβασης, την ενίσχυση του ανοικτού χαρακτήρα και τη μεγιστοποίηση του αντικτύπου της ενωσιακής χρηματοδότησης.
	(6)	Οι κανόνες συμμετοχής και διάδοσης του προγράμματος έχουν ως στόχο την περαιτέρω απλούστευση της πρόσβασης, την ενίσχυση του ανοικτού χαρακτήρα και τη μεγιστοποίηση του αντικτύπου της ενωσιακής χρηματοδότησης. Η κατανομή της χρηματοδότησης του προγράμματος «Ορίζων» μέσω προσκλήσεων υποβολής προτάσεων, σύμφωνα με την αρχή της αριστείας, έχει ως στόχο τη διασφάλιση όσο το δυνατόν πιο δίκαιης και ισότιμης πρόσβασης, την επίτευξη του πλέον αποτελεσματικού και αποδοτικού αποτελέσματος όσον αφορά τη χρηματοδότηση και την ωφέλεια της ευρωπαϊκής κοινωνίας και την ενίσχυση της οικονομίας της, παράλληλα με την τήρηση των απαιτήσεων περί διαφάνειας.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 6 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(6α)	Θα πρέπει να απλουστευθεί και να διευκολυνθεί η συνολική πρόσβαση, να μειωθεί ο γραφειοκρατικός φόρτος και να περιοριστεί ο αριθμός των κανόνων, με τον εξορθολογισμό των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων, τεκμηρίωσης και παροχής αποδεικτικών στοιχείων και τη μείωση του αριθμού των δεικτών επιδόσεων, σύμφωνα με τις αρχές της αναλογικότητας, της αναγκαιότητας και της χρησιμότητας.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 6 β (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(6β)	Ειδικότερα, για τις ΜΜΕ και τις μικρές επιχειρήσεις μεσαίας κεφαλαιοποίησης, οι υποχρεώσεις υποβολής εκθέσεων θα πρέπει να απλουστευθούν και να περιοριστούν στα απολύτως αναγκαία για τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση και την παρακολούθηση των επιδόσεων.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 7 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(7α)	Για την ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας και της μακροπρόθεσμης ανθεκτικότητας της Ένωσης θα πρέπει να δίνεται προτεραιότητα στην αριστεία στον τομέα της Ε&Κ, σε συνδυασμό με τη συμπλήρωση των προσπαθειών εδαφικής συνοχής για δημιουργία, απορρόφηση και ανάπτυξη καινοτομίας σε ολόκληρη την Ένωση. Για τη διασφάλιση της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης, η ενίσχυση του συντονισμού μεταξύ του προγράμματος «Ορίζων Ευρώπη» και της πολιτικής συνοχής συνοδεύεται από σαφή διαχωρισμό των πεδίων χρηματοδότησης, διαλειτουργικά συστήματα παρακολούθησης και ανιχνεύσιμες χρηματοοικονομικές ροές, για την αποφυγή των αλληλεπικαλύψεων, της διπλής χρηματοδότησης και του κατακερματισμού των πόρων της Ένωσης.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 9</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(9)	Θα πρέπει να είναι δυνατή η εκτέλεση τμημάτων του προϋπολογισμού μέσω ευρωπαϊκών συμπράξεων σε συνδυασμό με άλλους δημόσιους και ιδιωτικούς φορείς, όταν αυτή αποτελεί την πλέον αποτελεσματική μορφή υλοποίησης των στόχων πολιτικής. Οι ευρωπαϊκές συμπράξεις θα πρέπει να δημιουργούνται όταν απαιτείται στενή συμμετοχή της Ένωσης και θα πρέπει να εξασφαλίζουν τα κατάλληλα δικαιώματα ψήφου για την Ένωση, καθώς και επαρκείς συνεπενδύσεις από άλλους εταίρους για την εξασφάλιση αποτελέσματος μόχλευσης με την ενωσιακή χρηματοδότηση. Προκειμένου να ενισχυθούν οι συνέργειες και να βελτιωθεί η αποτελεσματικότητα, είναι αναγκαία η διασφάλιση εναρμονισμένων κανόνων. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να δημιουργηθεί ένα στρατηγικό και συνεκτικό χαρτοφυλάκιο με περιορισμένο αριθμό ευρωπαϊκών συμπράξεων.
	(9)	Θα πρέπει να είναι δυνατή η εκτέλεση τμημάτων του προϋπολογισμού μέσω ευρωπαϊκών συμπράξεων σε συνδυασμό με άλλους δημόσιους και ιδιωτικούς φορείς, συμπεριλαμβανομένων της βιομηχανίας, των ερευνητικών ιδρυμάτων και των τοπικών και των περιφερειακών αρχών, όταν αυτή αποτελεί την πλέον αποτελεσματική μορφή υλοποίησης των στόχων πολιτικής. Οι ευρωπαϊκές συμπράξεις θα πρέπει να δημιουργούνται όταν απαιτείται στενή συμμετοχή της Ένωσης και θα πρέπει να εξασφαλίζουν τα κατάλληλα δικαιώματα ψήφου για την Ένωση, καθώς και επαρκείς συνεπενδύσεις από άλλους εταίρους για την εξασφάλιση αποτελέσματος μόχλευσης με την ενωσιακή χρηματοδότηση. Προκειμένου να ενισχυθούν οι συνέργειες και να βελτιωθεί η αποτελεσματικότητα, είναι αναγκαία η διασφάλιση εναρμονισμένων κανόνων. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να δημιουργηθεί ένα στρατηγικό και συνεκτικό χαρτοφυλάκιο με περιορισμένο αριθμό ευρωπαϊκών συμπράξεων.


</Amend>
<Amend> Τροπολογία		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 10</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(10)	Οι ευρωπαϊκές συμπράξεις, μεταξύ άλλων με τη μορφή κοινών επιχειρήσεων, λειτουργώντας ως βασικό εργαλείο για την εξασφάλιση της βιομηχανικής συμμετοχής και της πραγματοποίησης σχετικών επενδύσεων στη συνεργατική έρευνα και καινοτομία, θα πρέπει να συμβάλλουν στην επίτευξη των ειδικών στόχων πολιτικής των σκελών πολιτικής του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανταγωνιστικότητας και να στηρίζονται από αυτό, όπου απαιτείται, για την εκπλήρωση αυτών των στόχων.
	(10)	Οι ευρωπαϊκές συμπράξεις, μεταξύ άλλων με τη μορφή κοινών επιχειρήσεων, λειτουργώντας ως βασικό εργαλείο για την εξασφάλιση της βιομηχανικής συμμετοχής και της πραγματοποίησης σχετικών επενδύσεων στη συνεργατική έρευνα και καινοτομία, θα πρέπει να συμβάλλουν στην επίτευξη των ειδικών στόχων πολιτικής των σκελών πολιτικής του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανταγωνιστικότητας και να στηρίζονται από αυτό, όπου απαιτείται, για την εκπλήρωση αυτών των στόχων. Θα πρέπει, όταν είναι εφικτό και κατάλληλο, να συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων κοινωνικής πολιτικής της ΕΕ.


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 13</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(13)	Το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Έρευνας (ΕΣΕ) θα πρέπει να παρέχει ελκυστική και ευέλικτη χρηματοδότηση ώστε να δίνεται η δυνατότητα σε ταλαντούχους και δημιουργικούς μεμονωμένους ερευνητές, ιδίως σε ερευνητές αρχικού σταδίου, να συμμετέχουν στα πλέον υποσχόμενα πεδία της επιστήμης αιχμής. Η προσήλωση αυτή στην έρευνα με πρωτοβουλία των ερευνητών, με επιλογή μέσω διαδικασίας ενωσιακού ανταγωνισμού που βασίζεται αποκλειστικά στο κριτήριο της αριστείας και η οποία είναι ανοικτή σε ταλέντα ανεξαρτήτως εθνικότητας ή προέλευσης, είναι θεμελιώδους σημασίας για να προσελκυσθούν τα φωτεινότερα μυαλά παγκοσμίως και να εδραιωθεί η Ευρώπη ως κορυφαίο παγκοσμίως κέντρο έρευνας και καινοτομίας.
	(13)	Το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Έρευνας (ΕΣΕ) θα πρέπει να παρέχει ελκυστική και ευέλικτη χρηματοδότηση ώστε να δίνεται η δυνατότητα σε ταλαντούχους και δημιουργικούς μεμονωμένους ερευνητές, ιδίως σε ερευνητές αρχικού σταδίου, να συμμετέχουν στα πλέον υποσχόμενα πεδία της επιστήμης αιχμής. Η προσήλωση αυτή στην έρευνα με πρωτοβουλία των ερευνητών, με επιλογή μέσω διαδικασίας ενωσιακού ανταγωνισμού που βασίζεται αποκλειστικά στο κριτήριο της αριστείας και η οποία είναι ανοικτή σε ταλέντα ανεξαρτήτως εθνικότητας ή προέλευσης, είναι θεμελιώδους σημασίας για να προσελκυσθούν τα φωτεινότερα μυαλά παγκοσμίως και να εδραιωθεί η Ευρώπη ως κορυφαίο παγκοσμίως κέντρο έρευνας και καινοτομίας. Διασφαλίζεται η επιστημονική και δημοσιονομική αυτονομία και ανεξαρτησία του ΕΣΕ όσον αφορά τη διακυβέρνησή του, την προετοιμασία των προγραμμάτων εργασίας του και τις διαδικασίες επιλογής του.


</Amend>
[bookmark: AM2Compr2]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 14</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(14)	Σε μια παγκόσμια οικονομία που βασίζεται στη γνώση, η μακροπρόθεσμη ανταγωνιστικότητα, η τεχνολογική υπεροχή και η ικανότητα της Ένωσης να αντιμετωπίζει τις παγκόσμιες προκλήσεις θα πρέπει να εξαρτώνται κυρίως από την ικανότητά της να αναπτύσσει, να προσελκύει και να διατηρεί ερευνητικό εργατικό δυναμικό υψηλής ειδίκευσης με διεθνείς διασυνδέσεις. Οι στρατηγικές επενδύσεις σε άριστους ερευνητές, όσον αφορά την κατάρτιση, την κινητικότητα και τις προοπτικές σταδιοδρομίας τους, εντός και εκτός του ακαδημαϊκού χώρου, είναι απαραίτητες για τη διατήρηση της καινοτομίας, της οικονομικής ανθεκτικότητας και της κοινωνικής ευημερίας. Σύμφωνα με τις αρχές της Ευρωπαϊκής Χάρτας του Ερευνητή, οι δράσεις Marie Skłodowska-Curie (MSCA) συμβάλλουν καθοριστικά στην προώθηση αυτού του στόχου. Το πρόγραμμα θα πρέπει να ενισχύσει τις συνδέσεις μεταξύ πανεπιστημίων και οικοσυστημάτων καινοτομίας, συμπεριλαμβανομένου του ιδιωτικού τομέα. Θα πρέπει να διευκολύνει την ολοκλήρωση του Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας, μεταξύ άλλων μέσω της ανάπτυξης της ικανότητας ανταγωνισμού του ευρωπαϊκού τομέα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης με τους αντίστοιχους τομείς σε παγκόσμιο επίπεδο μέσω της συνεργασίας, της καλλιέργειας και της προσέλκυσης ταλέντων και της μόχλευσης περισσότερων ιδιωτικών επενδύσεων, μεταξύ άλλων μέσω πρωτοβουλιών στον τομέα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης όπως οι συνασπισμοί ευρωπαϊκών πανεπιστημίων, σε συνέργεια με το πρόγραμμα Erasmus+, και σύμφωνα με τους στόχους και τις δραστηριότητες του παρόντος κανονισμού.
	(14)	Σε μια παγκόσμια οικονομία που βασίζεται στη γνώση, η μακροπρόθεσμη ανταγωνιστικότητα, η τεχνολογική υπεροχή και η ικανότητα της Ένωσης να αντιμετωπίζει τις παγκόσμιες προκλήσεις επιτυγχάνοντας τους στόχους βιώσιμης ανάπτυξης θα πρέπει να εξαρτώνται κυρίως από την ικανότητά της να αναπτύσσει, να προσελκύει και να διατηρεί ερευνητικό εργατικό δυναμικό υψηλής ειδίκευσης με διεθνείς διασυνδέσεις. Οι στρατηγικές επενδύσεις σε άριστους ερευνητές, όσον αφορά την κατάρτιση, την κινητικότητα και τις προοπτικές σταδιοδρομίας τους, εντός και εκτός του ακαδημαϊκού χώρου, είναι απαραίτητες για τη διατήρηση της καινοτομίας, της οικονομικής ανθεκτικότητας και της κοινωνικής ευημερίας. Σύμφωνα με τις αρχές της Ευρωπαϊκής Χάρτας του Ερευνητή, οι δράσεις Marie Skłodowska-Curie (MSCA) συμβάλλουν καθοριστικά στην προώθηση αυτού του στόχου. Το πρόγραμμα θα πρέπει να ενισχύσει τις συνδέσεις μεταξύ πανεπιστημίων και οικοσυστημάτων καινοτομίας, συμπεριλαμβανομένου του ιδιωτικού τομέα. Θα πρέπει να διευκολύνει την ολοκλήρωση του Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας, μεταξύ άλλων μέσω της ανάπτυξης της ικανότητας ανταγωνισμού του ευρωπαϊκού τομέα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης με τους αντίστοιχους τομείς σε παγκόσμιο επίπεδο μέσω της συνεργασίας, της καλλιέργειας και της προσέλκυσης ταλέντων και της μόχλευσης περισσότερων ιδιωτικών επενδύσεων, μεταξύ άλλων μέσω πρωτοβουλιών στον τομέα της τριτοβάθμιας εκπαίδευσης όπως οι συνασπισμοί ευρωπαϊκών πανεπιστημίων, σε συνέργεια με το πρόγραμμα Erasmus+, και σύμφωνα με τους στόχους και τις δραστηριότητες του παρόντος κανονισμού.
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	(15)	Το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Καινοτομίας (ΕΣΚ) θα πρέπει να προωθεί την καινοτομία που δημιουργεί αγορές υπερπροηγμένης τεχνολογίας. Θα πρέπει να εντοπίζει, να αναπτύσσει και να υλοποιεί αυτές τις καινοτομίες στον τομέα της υπερπροηγμένης τεχνολογίας μέσω των μέσων που διαθέτει. Μέσω της συνεκτικής και εξορθολογισμένης στήριξης, το ΕΣΚ αναμένεται ότι θα συμβάλει στην αντιμετώπιση του κενού όσον αφορά τη δημόσια στήριξη και τις ιδιωτικές επενδύσεις για ρηξικέλευθες τεχνολογίες και καινοτομία στον τομέα της υπερπροηγμένης τεχνολογίας. Το ΕΣΚ θα πρέπει να έχει ως στόχο να γεφυρώσει, να ενσωματώσει και να επιταχύνει μέσω των μέσων του την πορεία του φορέα καινοτομίας από την έρευνα έως την αγορά ώστε η ΕΕ να μπορεί να διαθέτει κορυφαίες εταιρείες σε αναδυόμενους τομείς τεχνολογίας για την επίτευξη των κοινωνικών και οικονομικών στόχων της και την αποφυγή εξαρτήσεων από άλλες περιοχές. Το ΕΣΚ θα πρέπει να παρέχει στήριξη σε πολλά υποσχόμενες καινοτομίες και εταιρείες υψηλού κινδύνου που παρουσιάζουν κινδύνους στους τομείς της τεχνολογίας, της επιστήμης, της χρηματοδότησης, της διαχείρισης ή της αγοράς που δεν θεωρούνται ακόμη απολύτως τραπεζικά ελκυστικές και, ως εκ τούτου, δεν μπορούν να διασφαλίσουν το αναγκαίο επίπεδο επενδύσεων ώστε να είναι ανταγωνιστικές στην αγορά σε παγκόσμιο επίπεδο. Για τον σκοπό αυτό θα πρέπει να προβλέπεται η εφαρμογή μιας ταυτοχρόνως «ανοικτής» (από τη βάση προς την κορυφή) και βασιζόμενης σε «προκλήσεις» προσέγγισης, σε στενό συντονισμό και συνέργεια με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας και τα σκέλη πολιτικής του. Θα πρέπει να περιλαμβάνεται μια προσέγγιση τύπου «DARPA» ειδικά για τη στήριξη των νεοφυών επιχειρήσεων στον τομέα της άμυνας και των ειδών διπλής χρήσης και της επέκτασής τους, η οποία θα λειτουργεί απολύτως συμπληρωματικά με το μέσο InvestEU του ΕΤΑ και τις δραστηριότητες του ενωσιακού προγράμματος καινοτομίας στον τομέα της άμυνας (EUDIS) και της πρωτοβουλίας CASSINI (πρωτοβουλία για τη διαστημική επιχειρηματικότητα). Η υλοποίηση θα πρέπει να πραγματοποιείται σε στενή συνέργεια και συντονισμό με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας.
	(15)	Το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Καινοτομίας (ΕΣΚ) θα πρέπει να προωθεί την καινοτομία που δημιουργεί αγορές υπερπροηγμένης τεχνολογίας. Θα πρέπει να εντοπίζει, να αναπτύσσει και να υλοποιεί αυτές τις καινοτομίες στον τομέα της υπερπροηγμένης τεχνολογίας μέσω των μέσων που διαθέτει. Μέσω της συνεκτικής και εξορθολογισμένης στήριξης, το ΕΣΚ αναμένεται ότι θα συμβάλει στην αντιμετώπιση του κενού όσον αφορά τη δημόσια στήριξη και τις ιδιωτικές επενδύσεις για ρηξικέλευθες τεχνολογίες και καινοτομία στον τομέα της υπερπροηγμένης τεχνολογίας. Το ΕΣΚ θα πρέπει να έχει ως στόχο να γεφυρώσει, να ενσωματώσει και να επιταχύνει μέσω των μέσων του την πορεία του φορέα καινοτομίας από την έρευνα έως την αγορά ώστε η ΕΕ να μπορεί να διαθέτει κορυφαίες εταιρείες σε αναδυόμενους τομείς τεχνολογίας για την επίτευξη των κοινωνικών και οικονομικών στόχων της και την αποφυγή εξαρτήσεων από άλλες περιοχές. Το ΕΣΚ θα πρέπει να παρέχει στήριξη σε πολλά υποσχόμενες καινοτομίες και εταιρείες υψηλού κινδύνου που παρουσιάζουν κινδύνους στους τομείς της τεχνολογίας, της επιστήμης, της χρηματοδότησης, της διαχείρισης ή της αγοράς που δεν θεωρούνται ακόμη απολύτως τραπεζικά ελκυστικές και, ως εκ τούτου, δεν μπορούν να διασφαλίσουν το αναγκαίο επίπεδο επενδύσεων ώστε να είναι ανταγωνιστικές στην αγορά σε παγκόσμιο επίπεδο. Για τον σκοπό αυτό θα πρέπει να προβλέπεται η εφαρμογή μιας ταυτοχρόνως «ανοικτής» (από τη βάση προς την κορυφή) και βασιζόμενης σε «προκλήσεις» προσέγγισης, σε στενό συντονισμό και συνέργεια με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας και τα σκέλη πολιτικής του. Θα πρέπει να περιλαμβάνεται μια προσέγγιση τύπου «DARPA» ειδικά για τη στήριξη των νεοφυών επιχειρήσεων στον τομέα της άμυνας και των ειδών διπλής χρήσης και της επέκτασής τους, η οποία θα λειτουργεί απολύτως συμπληρωματικά με το μέσο InvestEU του ΕΤΑ και τις δραστηριότητες του ενωσιακού προγράμματος καινοτομίας στον τομέα της άμυνας (EUDIS) και της πρωτοβουλίας CASSINI (πρωτοβουλία για τη διαστημική επιχειρηματικότητα). Η υλοποίηση θα πρέπει να πραγματοποιείται σε στενή συνέργεια και συντονισμό με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας. Για τη διασφάλιση της βελτίωσης της πρόσβασης, των ποσοστών επιτυχίας, της ποιότητας και της τήρησης του χρονοδιαγράμματος, καθώς και για τη στήριξη ανατρεπτικών τεχνολογιών έως ότου καταστούν έτοιμες για την αγορά μέσω της ανάληψης κινδύνων και μιας συνεκτικής προσέγγισης βάσει χαρτοφυλακίου, το ΕΣΚ θα πρέπει να διαθέτει επιχειρησιακή αυτονομία κατά τον σχεδιασμό και την υλοποίηση των μέσων του, καθώς και κατά την επιλογή έργων και τη διαχείριση χαρτοφυλακίου, σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό.
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	(17)	Το Κοινό Κέντρο Ερευνών (στο εξής: JRC) θα πρέπει να συνεχίσει να παρέχει ανεξάρτητα επιστημονικά στοιχεία και τεχνική υποστήριξη για τις πολιτικές της Ένωσης καθ’ όλη τη διάρκεια του κύκλου πολιτικής. Οι άμεσες δράσεις του JRC θα πρέπει να υλοποιούνται με ευελιξία, αποτελεσματικότητα και διαφάνεια, λαμβάνοντας υπόψη τις ανάγκες των πολιτικών της Ένωσης και τις σχετικές ανάγκες των χρηστών του JRC, διασφαλίζοντας παράλληλα την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης. Το JRC θα πρέπει να συνεχίσει να δημιουργεί πρόσθετους πόρους, τους οποίους μπορεί να χρησιμοποιεί για τη στήριξη των επιστημονικών και τεχνικών δραστηριοτήτων του.
	(17)	Το Κοινό Κέντρο Ερευνών (στο εξής: JRC) θα πρέπει να συνεχίσει να παρέχει ανεξάρτητα επιστημονικά στοιχεία και τεχνική υποστήριξη για τις πολιτικές της Ένωσης καθ’ όλη τη διάρκεια του κύκλου πολιτικής. Οι άμεσες δράσεις του JRC θα πρέπει να υλοποιούνται με ευελιξία, αποτελεσματικότητα και διαφάνεια, λαμβάνοντας υπόψη τις ανάγκες των πολιτικών της Ένωσης και τις σχετικές ανάγκες των χρηστών του JRC, διασφαλίζοντας παράλληλα την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης. Το JRC θα πρέπει να συνεχίσει να δημιουργεί πρόσθετους πόρους, τους οποίους μπορεί να χρησιμοποιεί για τη στήριξη των επιστημονικών και τεχνικών δραστηριοτήτων του. Για τις άμεσες δράσεις που υλοποιούνται από το Κοινό Κέντρο Ερευνών, η Επιτροπή θα πρέπει να διασφαλίζει την κατάλληλη διαφάνεια όσον αφορά την πρόληψη και τη διαχείριση συγκρούσεων συμφερόντων, σύμφωνα με το άρθρο 61 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και τους εφαρμοστέους κανόνες δεοντολογίας. Για τον σκοπό αυτόν, το JRC θα πρέπει να δημοσιοποιεί, σε ετήσια βάση, συγκεντρωτικές πληροφορίες σχετικά με τις πολιτικές, τις διαδικασίες και τα μέτρα που εφαρμόζονται για τον εντοπισμό, την πρόληψη και τον μετριασμό πιθανών συγκρούσεων συμφερόντων, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο συνεργασιών με ιδιωτικές οντότητες, με την επιφύλαξη των εφαρμοστέων κανόνων εμπιστευτικότητας. Οι ερευνητές, οι εμπειρογνώμονες και άλλα πρόσωπα που συμμετέχουν σε αξιολογήσεις ή συμβουλευτικές δραστηριότητες θα πρέπει να υπόκεινται σε απαιτήσεις δήλωσης σύγκρουσης συμφερόντων και μετριασμού σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο της Ένωσης.
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	(18)	Το πρόγραμμα θα πρέπει να διασφαλίσει την αποτελεσματική προώθηση και την προστασία των αξιών και των αρχών του Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας και του συμφώνου για την Έρευνα και την Καινοτομία5, ιδίως της δεοντολογίας και της ακεραιότητας στην έρευνα και την καινοτομία, της ελευθερίας της επιστημονικής έρευνας, της επιστήμης για τη χάραξη πολιτικής, της ισότητας των φύλων και των ίσων ευκαιριών, της απαγόρευσης των διακρίσεων, της ανοικτής επιστήμης και της προώθησης ελκυστικών ερευνητικών σταδιοδρομιών και της κινητικότητας. Ειδικότερα, το πρόγραμμα θα πρέπει να διασφαλίζει την αποτελεσματική προώθηση ίσων ευκαιριών για όλους και την αποτελεσματική προώθηση της ισότητας των φύλων, συμπεριλαμβανομένης της ενσωμάτωσης της ισότητας των φύλων στο περιεχόμενο της Ε&Κ. Θα πρέπει να αποσκοπεί στην αντιμετώπιση των αιτιών της έλλειψης ισότητας μεταξύ των φύλων. Ιδιαίτερη προσοχή θα πρέπει να δίνεται στην εξασφάλιση της κατά το δυνατόν ισόρροπης εκπροσώπησης των φύλων σε ομάδες αξιολόγησης και σε άλλους συναφείς συμβουλευτικούς φορείς, όπως συμβούλια και ομάδες εμπειρογνωμόνων.
	(18)	Το πρόγραμμα θα πρέπει να διασφαλίσει την αποτελεσματική προώθηση και την προστασία των αξιών και των αρχών του Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας και του συμφώνου για την Έρευνα και την Καινοτομία5, ιδίως της δεοντολογίας και της ακεραιότητας στην έρευνα και την καινοτομία, της ελευθερίας της επιστημονικής έρευνας, της επιστήμης για τη χάραξη πολιτικής, της ισότητας των φύλων και των ίσων ευκαιριών, της απαγόρευσης των διακρίσεων, της ανοικτής επιστήμης και της προώθησης ελκυστικών ερευνητικών σταδιοδρομιών και της κινητικότητας. Ειδικότερα, το πρόγραμμα θα πρέπει να διασφαλίζει την αποτελεσματική προώθηση ίσων ευκαιριών για όλους και την αποτελεσματική προώθηση της ισότητας των φύλων, συμπεριλαμβανομένης της ενσωμάτωσης της ισότητας των φύλων στο περιεχόμενο της Ε&Κ. Θα πρέπει να αποσκοπεί στην αντιμετώπιση των αιτιών της έλλειψης ισότητας μεταξύ των φύλων. Ιδιαίτερη προσοχή θα πρέπει να δίνεται στην εξασφάλιση της κατά το δυνατόν ισόρροπης εκπροσώπησης των φύλων σε ομάδες αξιολόγησης και σε άλλους συναφείς συμβουλευτικούς φορείς, με παράλληλη διασφάλιση της σύνθεσής της με βάση την αξία, την ικανότητα και τη σχετική εμπειρογνωσία. Το πρόγραμμα θα πρέπει να περιλαμβάνει μηχανισμούς για ανεξάρτητες αξιολογήσεις που διενεργούνται από εξωτερικούς φορείς για την εκτίμηση του αντικτύπου της χρηματοδότησης στους στόχους της έρευνας και της καινοτομίας. Οι αξιολογήσεις αυτές θα πρέπει να περιλαμβάνουν σαφείς δείκτες επιδόσεων, δημοσιονομικούς ελέγχους και δημόσιες διαβουλεύσεις.

	_________________
	_________________

	5 Σύσταση (ΕΕ) 2021/2122 του Συμβουλίου, της 26ης Νοεμβρίου 2021, σχετικά με ένα σύμφωνο για την Έρευνα και την Καινοτομία στην Ευρώπη (ΕΕ L 431 της 2.12.2021, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.
	5 Σύσταση (ΕΕ) 2021/2122 του Συμβουλίου, της 26ης Νοεμβρίου 2021, σχετικά με ένα σύμφωνο για την Έρευνα και την Καινοτομία στην Ευρώπη (ΕΕ L 431 της 2.12.2021, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/oj.
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	(19)	Το πρόγραμμα θα πρέπει να παρέχει στήριξη σε ευρωπαϊκές ερευνητικές και τεχνολογικές υποδομές για την προώθηση της επιστημονικής και τεχνολογικής αριστείας και της βιομηχανικής ανταγωνιστικότητας, ευνοώντας τη συνέχεια του κύκλου έρευνας και καινοτομίας από τη βασική έως την εφαρμοσμένη έρευνα και την κοινωνική υιοθέτηση και τη διείσδυση στην αγορά.
	(19)	Το πρόγραμμα θα πρέπει να παρέχει στήριξη σε ευρωπαϊκές ερευνητικές και τεχνολογικές υποδομές για την προώθηση της επιστημονικής και τεχνολογικής αριστείας και της βιομηχανικής ανταγωνιστικότητας, ευνοώντας τη συνέχεια του κύκλου έρευνας και καινοτομίας από τη βασική έως την εφαρμοσμένη έρευνα και την κοινωνική υιοθέτηση και τη διείσδυση στην αγορά. Η Επιτροπή, κατά περίπτωση, θα πρέπει να παρακολουθεί την κατανομή της χρηματοδότησης στα διάφορα στάδια του κύκλου καινοτομίας για τη διασφάλιση της ισόρροπης κατανομής και την αποφυγή της υπερβολικής συγκέντρωσης πόρων σε περιορισμένα τμήματα, ώστε να ενισχυθεί η συνολική αποδοτικότητα του προγράμματος.
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	(20)	Στο πλαίσιο του προγράμματος θα πρέπει να εφαρμόζονται συγκεκριμένα μέτρα για τη στήριξη της ανάπτυξης ικανοτήτων στις χώρες της διεύρυνσης και την ενίσχυση των συνεργατικών δεσμών σε ολόκληρη την Ένωση, με στόχο την ενίσχυση της ικανότητας έρευνας και καινοτομίας στις χώρες της διεύρυνσης και στις χώρες της μετάβασης, ώστε να διαμορφωθεί ένα πιο συνεκτικό και ολοκληρωμένο ευρωπαϊκό σύστημα Ε&Κ και να υπάρξει συμβολή στην επίτευξη του στόχου της επένδυσης τουλάχιστον του 3 % του ΑΕΠ στην έρευνα και την ανάπτυξη. Τα επιλέξιμα κράτη μέλη της περιόδου 2021-2027 θα πρέπει να χωριστούν σε δύο ομάδες για όλη τη διάρκεια του προγράμματος, με βάση τον δείκτη του πίνακα αποτελεσμάτων για την καινοτομία και τη σχετική χρηματοοικονομική απόδοση ανά μονάδα ακαθάριστου εθνικού εισοδήματος (στο εξής: ΑΕΕ), με βάση τα ακόλουθα κριτήρια: i) «χώρες της μετάβασης», χώρες με δείκτη του πίνακα αποτελεσμάτων για την καινοτομία (για την περίοδο 2023-2025) άνω του 75 % του μέσου όρου της Ένωσης και με θετική σχετική οικονομική απόδοση ανά μονάδα ΑΕΕ (για την περίοδο 2021-2025) στο πλαίσιο του προγράμματος «Ορίζων Ευρώπη»· ii) «χώρες της διεύρυνσης», όλα τα άλλα κράτη μέλη που είναι επιλέξιμα για την περίοδο 2021-2027.
	(20)	Στο πλαίσιο του προγράμματος θα πρέπει να εφαρμόζονται συγκεκριμένα μέτρα για τη στήριξη της ανάπτυξης ικανοτήτων στις χώρες της διεύρυνσης και την ενίσχυση των συνεργατικών δεσμών σε ολόκληρη την Ένωση, με στόχο την ενίσχυση της ικανότητας έρευνας και καινοτομίας στις χώρες της διεύρυνσης και στις χώρες της μετάβασης, ώστε να διαμορφωθεί ένα πιο συνεκτικό και ολοκληρωμένο ευρωπαϊκό σύστημα Ε&Κ και να υπάρξει συμβολή στην επίτευξη του στόχου της επένδυσης τουλάχιστον του 3 % του ΑΕΠ στην έρευνα και την ανάπτυξη. Τα επιλέξιμα κράτη μέλη της περιόδου 2021-2027 θα πρέπει να χωριστούν σε δύο ομάδες για όλη τη διάρκεια του προγράμματος, με βάση τον δείκτη του πίνακα αποτελεσμάτων για την καινοτομία και τη σχετική χρηματοοικονομική απόδοση ανά μονάδα ακαθάριστου εθνικού εισοδήματος (στο εξής: ΑΕΕ), με βάση τα ακόλουθα κριτήρια: i) «χώρες της μετάβασης», χώρες με δείκτη του πίνακα αποτελεσμάτων για την καινοτομία (για την περίοδο 2023-2025) άνω του 75 % του μέσου όρου της Ένωσης και με θετική σχετική οικονομική απόδοση ανά μονάδα ΑΕΕ (για την περίοδο 2021-2025) στο πλαίσιο του προγράμματος «Ορίζων Ευρώπη»· ii) «χώρες της διεύρυνσης», όλα τα άλλα κράτη μέλη που είναι επιλέξιμα για την περίοδο 2021-2027. Στα μέτρα για την ανάπτυξη ικανοτήτων στο πλαίσιο της διεύρυνσης θα πρέπει να περιλαμβάνεται ο ορισμός σαφών κριτηρίων αναφοράς και ενδιάμεσων δεικτών επιδόσεων για την αξιολόγηση της προόδου όσον αφορά τα ποσοστά συμμετοχής, τους ρόλους συντονισμού, τις θεσμικές μεταρρυθμίσεις και την ικανότητα απορρόφησης της χρηματοδότησης, ώστε να διασφαλίζεται ότι η στήριξη της Ένωσης οδηγεί σε μετρήσιμη διαρθρωτική βελτίωση.
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	(21)	Το πρόγραμμα, αναγνωρίζοντας το όφελος που προκύπτει από τη διεθνή συνεργασία για την αντιμετώπιση, μεταξύ άλλων, των κοινών τεχνολογικών, οικονομικών, περιβαλλοντικών και κοινωνικών ανησυχιών, θα πρέπει να προωθεί τη συνεργασία με τρίτες χώρες. Η διεθνής συνεργασία θα πρέπει να αποσκοπεί στην ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας και της αριστείας της Ένωσης στον τομέα της Ε&Κ, καθώς και της ικανότητάς της να προσελκύει και να διατηρεί τα καλύτερα ταλέντα παγκοσμίως. Οι γεωπολιτικές παράμετροι, συμπεριλαμβανομένης της οικονομικής ασφάλειας, θα πρέπει να βρίσκονται στο επίκεντρο της προσέγγισης και ο διαφορετικός βαθμός συνεργασίας θα πρέπει να εξετάζεται με βάση μια συνολική αξιολόγηση του οφέλους που θα μπορούσε να αποκομίσει η Ένωση για την αντιμετώπιση των προτεραιοτήτων της και των παγκόσμιων προκλήσεων, με παράλληλη διαφύλαξη των αξιών και των συμφερόντων της Ένωσης. Η σύνδεση με το σύνολο ή μέρη του προγράμματος θα πρέπει να συνεχίσει να είναι η πιο ολοκληρωμένη μορφή συνεργασίας. Για δραστηριότητες του ΕΣΚ που σχετίζονται με την άμυνα, μόνο οντότητες εγκατεστημένες σε τρίτες χώρες συνδεδεμένες με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας για αμυντικές δραστηριότητες θα πρέπει να είναι επιλέξιμες για χρηματοδότηση. Το πρόγραμμα μπορεί να παρέχει στήριξη σε δραστηριότητες που χρηματοδοτούνται από το πρόγραμμα «Παγκόσμια Ευρώπη», υπό την προϋπόθεση ότι συμμορφώνονται με τους κανόνες και τους στόχους του παρόντος κανονισμού σύμφωνα με τις διατάξεις για τις συνέργειες.
	(21)	Το πρόγραμμα, αναγνωρίζοντας το όφελος που προκύπτει από τη διεθνή συνεργασία για την αντιμετώπιση, μεταξύ άλλων, των κοινών τεχνολογικών, οικονομικών, περιβαλλοντικών και κοινωνικών ανησυχιών, θα πρέπει να προωθεί τη συνεργασία με τρίτες χώρες. Η διεθνής συνεργασία θα πρέπει να αποσκοπεί στην ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας και της αριστείας της Ένωσης στον τομέα της Ε&Κ, καθώς και της ικανότητάς της να προσελκύει και να διατηρεί τα καλύτερα ταλέντα παγκοσμίως. Οι γεωπολιτικές παράμετροι, συμπεριλαμβανομένης της οικονομικής ασφάλειας, θα πρέπει να βρίσκονται στο επίκεντρο της προσέγγισης και ο διαφορετικός βαθμός συνεργασίας θα πρέπει να εξετάζεται με βάση μια συνολική αξιολόγηση του οφέλους που θα μπορούσε να αποκομίσει η Ένωση για την αντιμετώπιση των προτεραιοτήτων της και των παγκόσμιων προκλήσεων, με παράλληλη διαφύλαξη των αξιών και των συμφερόντων της Ένωσης. Στο πλαίσιο αυτό, τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης θα πρέπει να διαφυλάσσονται, μεταξύ άλλων μέτρων, με τη διασφάλιση πλήρους πρόσβασης σε πραγματικό χρόνο σε ελέγξιμα δεδομένα μέσω ενός διαλειτουργικού συστήματος ΤΠ, με εναρμονισμένα πρότυπα δεδομένων, για την υπηρεσία εσωτερικού ελέγχου και το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο. Σε περιπτώσεις σοβαρών ποινικών ερευνών, η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία και η OLAF θα πρέπει να αποκτούν πρόσβαση στο πλαίσιο των εντολών τους, υπό την επιφύλαξη των εφαρμοστέων κανόνων για την προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Για να διασφαλιστεί η διαφανής χρήση των πόρων της Ένωσης, η Επιτροπή θα πρέπει να θεσπίσει διαδικασίες που θα επιτρέπουν τον έλεγχο των οντοτήτων που είναι εγκατεστημένες σε τρίτες χώρες και λαμβάνουν χρηματοδότηση από την Ένωση. Η σύνδεση με το σύνολο ή μέρη του προγράμματος θα πρέπει να συνεχίσει να είναι η πιο ολοκληρωμένη μορφή συνεργασίας. Για δραστηριότητες του ΕΣΚ που σχετίζονται με την άμυνα, μόνο οντότητες εγκατεστημένες σε τρίτες χώρες συνδεδεμένες με το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας για αμυντικές δραστηριότητες θα πρέπει να είναι επιλέξιμες για χρηματοδότηση. Το πρόγραμμα μπορεί να παρέχει στήριξη σε δραστηριότητες που χρηματοδοτούνται από το πρόγραμμα «Παγκόσμια Ευρώπη», υπό την προϋπόθεση ότι συμμορφώνονται με τους κανόνες και τους στόχους του παρόντος κανονισμού σύμφωνα με τις διατάξεις για τις συνέργειες. Οποιαδήποτε κατανομή κονδυλίων για δραστηριότητες που σχετίζονται με την άμυνα θα πρέπει να σέβεται πλήρως τα συμφέροντα εθνικής ασφάλειας των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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	(24)	Οι δραστηριότητες θα πρέπει να αντικατοπτρίζουν τη σημασία που έχει η αντιμετώπιση της δραματικής απώλειας βιοποικιλότητας και να συμβάλλουν στη διατήρηση και την αποκατάσταση της φύσης, των οικοσυστημάτων και των υπηρεσιών τους. Η ενσωμάτωση της περιβαλλοντικής επιστήμης στις δραστηριότητες είναι αναγκαία για την αποφυγή πρόκλησης βλαβών στο περιβάλλον, τη διατήρηση ενός καθαρού περιβάλλοντος και την αποκατάσταση υγιών οικοσυστημάτων.
	(24)	Οι δραστηριότητες θα πρέπει να αντικατοπτρίζουν τη σημασία που έχει η αντιμετώπιση της δραματικής απώλειας βιοποικιλότητας και να συμβάλλουν στη διατήρηση και την αποκατάσταση της φύσης, των οικοσυστημάτων και των υπηρεσιών τους. Η ενσωμάτωση της περιβαλλοντικής επιστήμης στις δραστηριότητες είναι αναγκαία για την αποφυγή πρόκλησης βλαβών στο περιβάλλον, τη διατήρηση ενός καθαρού περιβάλλοντος και την αποκατάσταση υγιών οικοσυστημάτων. Τα αποτελέσματα αυτών των δραστηριοτήτων θα πρέπει επίσης να διαχέονται σε άλλους τομείς πολιτικής της ΕΕ.
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	(25)	Στο πρόγραμμα αναγνωρίζεται ότι η κλιματική αλλαγή είναι μία από τις μεγαλύτερες παγκόσμιες και κοινωνικές προκλήσεις και ότι η δράση για το κλίμα αποτελεί κινητήρια δύναμη για τη βιομηχανική ανταγωνιστικότητα. Οι δραστηριότητες θα πρέπει να αντικατοπτρίζουν τη σημασία που έχει η αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής σύμφωνα με τις δεσμεύσεις της Ένωσης για την εφαρμογή της συμφωνίας του Παρισιού.
	(25)	Στο πρόγραμμα αναγνωρίζεται ότι η κλιματική αλλαγή είναι μία από τις μεγαλύτερες παγκόσμιες και κοινωνικές προκλήσεις και ότι η δράση για το κλίμα αποτελεί σημαντικό παράγοντα για τη βιομηχανική ανταγωνιστικότητα, καθώς και για μια σύγχρονη βιομηχανική στρατηγική με ουδέτερο ισοζύγιο άνθρακα. Οι δραστηριότητες θα πρέπει να αντικατοπτρίζουν τη σημασία που έχει η αντιμετώπιση της κλιματικής αλλαγής σύμφωνα με τις δεσμεύσεις της Ένωσης για την εφαρμογή της συμφωνίας του Παρισιού και της νομοθεσίας για τη δίκαιη μετάβαση. Η χρηματοδότηση της έρευνας από την Ένωση θα πρέπει να σέβεται την αρχή της τεχνολογικής ουδετερότητας.
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	(26)	Η απλούστευση όσον αφορά την υλοποίηση του προγράμματος έχει ουσιαστική σημασία για να διασφαλιστούν η προσβασιμότητα και η αποδοτικότητά του, ιδίως με τη μείωση του διοικητικού φόρτου των δικαιούχων και την ελαχιστοποίηση του κινδύνου σφαλμάτων. Για τον σκοπό αυτόν, το πρόγραμμα θα πρέπει να βασίζεται πρωτίστως στη χρηματοδότηση με κατ’ αποκοπή ποσά ως την προκαθορισμένη μορφή ενωσιακής χρηματοδότησης. Μέσω της ενίσχυσης των προσπαθειών σε σύγκριση με τα προηγούμενα προγράμματα-πλαίσια για τον εξορθολογισμό των κανόνων χρηματοδότησης και την ελαχιστοποίηση των σφαλμάτων, θα πρέπει επίσης να απλουστευθεί περαιτέρω η επιστροφή των δαπανών προσωπικού με χρήση μοναδιαίων δαπανών για το προσωπικό, γεγονός που μειώνει την πολυπλοκότητα για τους συμμετέχοντες και διευκολύνει την υποβολή εκθέσεων.
	(26)	Η απλούστευση όσον αφορά την υλοποίηση του προγράμματος έχει ουσιαστική σημασία για να διασφαλιστούν η προσβασιμότητα και η αποδοτικότητά του, ιδίως με τη μείωση του διοικητικού φόρτου των δικαιούχων και την ελαχιστοποίηση του κινδύνου σφαλμάτων. Για τον σκοπό αυτόν, το πρόγραμμα θα πρέπει να βασίζεται πρωτίστως στη χρηματοδότηση με κατ’ αποκοπή ποσά ως την προκαθορισμένη μορφή ενωσιακής χρηματοδότησης, ιδίως για έργα μικρής ή μεσαίας κλίμακας. Η στροφή σε απλουστευμένες μορφές κόστους ή σε οποιαδήποτε άλλη απλουστευμένη μορφή χρηματοδότησης που προβλέπεται στον παρόντα κανονισμό διασφαλίζει τη διαφάνεια και την ελεγξιμότητα και προστατεύει τα δικαιώματα της OLAF και της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας να διεξάγουν έρευνες στο πλαίσιο της εντολής τους, και του Ελεγκτικού Συνεδρίου να διενεργεί ελέγχους, με αποτελεσματικό τρόπο. Διασφαλίζεται επίσης η ίση μεταχείριση. Μέσω της ενίσχυσης των προσπαθειών σε σύγκριση με τα προηγούμενα προγράμματα-πλαίσια για τον εξορθολογισμό των κανόνων χρηματοδότησης και την ελαχιστοποίηση των σφαλμάτων, θα πρέπει επίσης να απλουστευθεί περαιτέρω η επιστροφή των δαπανών προσωπικού με την πρόταση για τη χρήση μοναδιαίων δαπανών για το προσωπικό, γεγονός που μειώνει την πολυπλοκότητα για τους συμμετέχοντες και διευκολύνει την υποβολή εκθέσεων. Η υπερβολική διοικητική πολυπλοκότητα αποκλείει δυσανάλογα τους φορείς και τις περιφέρειες που διαθέτουν λιγότερους πόρους και, κατά συνέπεια, οι προσπάθειες απλούστευσης, μεταξύ άλλων σε ό,τι αφορά τις απαιτήσεις υποβολής στοιχείων από τους δικαιούχους, αποτελούν βασική προϋπόθεση για την ισότιμη πρόσβαση στο πρόγραμμα, προκειμένου να καταστεί πιο ανταγωνιστική στον τομέα της Ε&Κ μια ευρύτερη δεξαμενή φορέων σε ολόκληρη την Ένωση. Στο πλαίσιο αυτό, τα μέτρα απλούστευσης θα πρέπει να σχεδιαστούν κατά τρόπο ώστε να ωφελούν τους αιτούντες και τους δικαιούχους, για παράδειγμα όσους υποβάλλουν αίτηση για πρώτη φορά, τις ΜΜΕ και τα περιφερειακά πανεπιστήμια. Το πρόγραμμα θα πρέπει επίσης να προωθεί μικρότερες και πιο ευέλικτες κοινοπραξίες, σπονδυλωτές δομές έργων και τη σταδιακή συμμετοχή, προκειμένου να διευκολυνθεί η ευρύτερη συμμετοχή και η αποτελεσματική ένταξη σε όλα τα εδάφη της Ένωσης. Τα μέτρα απλούστευσης θα πρέπει να εφαρμόζονται με αναλογικό τρόπο και με γνώμονα τον κίνδυνο, βάσει τεκμηριωμένης εκτίμησης κινδύνου, διασφαλίζοντας την προσβασιμότητα και προστατεύοντας παράλληλα τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης μέσω κατάλληλων διασφαλίσεων, συμπεριλαμβανομένων ρυθμίσεων λογιστικού και άλλου ελέγχου, καθώς και μεθοδολογιών για τον προσδιορισμό των ποσών των πληρωμών και μηχανισμών για την πρόληψη της συστηματικής υπεραντιστάθμισης. Τελικά, η βελτίωση της αποδοτικότητας από τα μέτρα απλούστευσης θα πρέπει να οδηγήσει σε αποδείξιμες εξοικονομήσεις στον διοικητικό προϋπολογισμό του προγράμματος. Ως εκ τούτου, η Επιτροπή θα πρέπει να υποβάλλει ετήσια έκθεση στην αρμόδια για την απαλλαγή αρχή σχετικά με τις επιδόσεις των εν λόγω μέτρων, μεταξύ άλλων όσον αφορά την εξοικονόμηση διοικητικών δαπανών.
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	(26α)	Τα έργα που περιλαμβάνουν πολλαπλές πηγές ενωσιακής και εθνικής χρηματοδότησης, μακράς διάρκειας, μεγάλες κοινοπραξίες ή ταξινομούνται ως υψηλού κινδύνου παρουσιάζουν αυξημένους κινδύνους υπεραντιστάθμισης, παρατυπιών, διπλής χρηματοδότησης και απάτης και απαιτούν λεπτομερή χρηματοοικονομική αναφορά και επαληθεύσιμα δεδομένα δαπανών για τη διασφάλιση της διαφάνειας, της λογοδοσίας και της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης. Για να διασφαλιστούν η διαφάνεια και η χρηστή δημοσιονομική διαχείριση κατά τη χρήση χρηματοδότησης που δεν συνδέεται με δαπάνες, η Επιτροπή θα πρέπει να εφαρμόζει σαφείς μεθοδολογίες, συμπεριλαμβανομένων των ελέγχων αξιοπιστίας του κόστους και της συγκριτικής αξιολόγησης έναντι συγκρίσιμων δράσεων, να αποτρέπει την υπεραντιστάθμιση και τη διπλή χρηματοδότηση και να διασφαλίζει αποτελεσματική παρακολούθηση και έλεγχο, χωρίς να θίγονται τα προνόμια δημοσιονομικής εποπτείας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου.
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	(26β)	Το πρόγραμμα θα πρέπει να υλοποιηθεί με πλήρη σεβασμό του πλαισίου της Ένωσης για την προστασία του προϋπολογισμού, συμπεριλαμβανομένου του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2020/2092. Η Επιτροπή θα πρέπει να διασφαλίζει την κατάλληλη διαφάνεια και την υποβολή εκθέσεων στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σχετικά με τα μέτρα που επηρεάζουν τις δαπάνες του προγράμματος και εγκρίνονται βάσει του εν λόγω πλαισίου. Ειδικότερα, η Επιτροπή θα πρέπει να διασφαλίζει ότι το πλαίσιο ελέγχου καθιστά δυνατή την πλήρη ιχνηλασιμότητα των πράξεων και των αποδεκτών και ότι τα δεδομένα που είναι αναγκαία για τους ελέγχους, τους λογιστικούς ελέγχους και τις έρευνες είναι πλήρη, αξιόπιστα και διατίθενται μέσω του ενιαίου χώρου ηλεκτρονικής ανταλλαγής δεδομένων και της ενιαίας πύλης που αναφέρεται στο άρθρο 31 σχετικά με την πρόσβαση σε ενωσιακή χρηματοδότηση του κανονισμού (ΕΕ) XXX [Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας].


</Amend>
[bookmark: AM5Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 26 γ (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(26γ)	Για επιχορηγήσεις που υλοποιούνται μέσω χρηματοδότησης που δεν συνδέεται με δαπάνες ή επιλογές απλουστευμένου κόστους, το πρόγραμμα εργασίας ή τα έγγραφα ανάθεσης προσδιορίζουν τη μεθοδολογία για τις μερικές πληρωμές, τις μειώσεις, τις αναστολές και τις ανακτήσεις όταν δεν πληρούνται οι προϋποθέσεις πληρωμής, συμπεριλαμβανομένων των αρχών της αναλογικότητας και της αντιμετώπισης της μερικής επίτευξης. Η εν λόγω μεθοδολογία εφαρμόζεται με την επιφύλαξη του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr5]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 26 δ (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(26δ)	Για τη στήριξη του κατάλληλου επιπέδου διαφάνειας που ωφελεί την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της ΕΕ, τελικός αποδέκτης της στήριξης από το πρόγραμμα θα πρέπει να είναι το φυσικό πρόσωπο ή η οντότητα που λαμβάνει εκ των πραγμάτων τη χρηματοδότηση της ΕΕ. Τα κυβερνητικά υπουργεία, οι οργανισμοί ή οι φορείς που επιβλέπουν, ρυθμίζουν ή διαχειρίζονται τα κονδύλια θα πρέπει να θεωρούνται τελικοί αποδέκτες μόνον όταν συμμετέχουν οι ίδιοι στην εκτέλεση και την άμεση εφαρμογή του έργου ή της υπηρεσίας και αναλαμβάνουν τις σχετικές δαπάνες και η καταγραφή τους θα πρέπει να γίνεται κατά τρόπο που επιτρέπει την ιχνηλασιμότητα των ενωσιακών κονδυλίων σε ολόκληρη την αλυσίδα εφαρμογής.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr6]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 26 ε (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(26ε)	Μολονότι οι απλουστευμένες επιλογές κόστους, συμπεριλαμβανομένης της κατ’ αποκοπή χρηματοδότησης, συμβάλλουν στη μείωση του διοικητικού φόρτου και των ποσοστών σφάλματος, είναι σημαντικό οι μεθοδολογίες που χρησιμοποιούνται για τον καθορισμό των εν λόγω ποσών να βασίζονται σε αξιόπιστες αξιολογήσεις του βάσιμου χαρακτήρα του κόστους και σε συγκριτική αξιολόγηση έναντι συγκρίσιμων δράσεων, και να επανεξετάζονται περιοδικά για τη διασφάλιση της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης και της οικονομικής αποδοτικότητας.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr7]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 27</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Μη τροποποιημένο κείμενο που περιλαμβάνεται στο συμβιβαστικό κείμενο

	(27)	Για να διευκολυνθεί η συγκεκριμένη οργανωτική δομή, η οποία παρατηρείται ιδίως στο πλαίσιο των δραστηριοτήτων έρευνας και καινοτομίας, θα πρέπει να είναι δυνατό να δηλωθούν ως επιλέξιμες δαπάνες οι συνεισφορές σε είδος από τρίτους. Για να δοθούν κίνητρα για την αξιοποίηση των αποτελεσμάτων, θα πρέπει να διευκρινιστεί ότι οι εν λόγω συνεισφορές δεν θα πρέπει να υπολογίζονται ως έσοδα της δράσης.
	(27)	Για να διευκολυνθεί η συγκεκριμένη οργανωτική δομή, η οποία παρατηρείται ιδίως στο πλαίσιο των δραστηριοτήτων έρευνας και καινοτομίας, θα πρέπει να είναι δυνατό να δηλωθούν ως επιλέξιμες δαπάνες οι συνεισφορές σε είδος από τρίτους. Για να δοθούν κίνητρα για την αξιοποίηση των αποτελεσμάτων, θα πρέπει να διευκρινιστεί ότι οι εν λόγω συνεισφορές δεν θα πρέπει να υπολογίζονται ως έσοδα της δράσης.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr8]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 30</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(30)	Οι δράσεις που στηρίζονται βάσει του παρόντος κανονισμού θα πρέπει να επιταχύνουν ή να ενισχύουν τις επενδύσεις, αντιμετωπίζοντας αδυναμίες της αγοράς ή μη βέλτιστες επενδυτικές συνθήκες κατά τρόπο αναλογικό, αποφεύγοντας την αλληλεπικάλυψη ή την εκτόπιση, παρέχοντας κίνητρα για ιδιωτική χρηματοδότηση και διασφαλίζοντας ενωσιακή προστιθέμενη αξία. Με την επιφύλαξη της εφαρμογής των άρθρων 107 και 108 της ΣΛΕΕ στους εθνικούς πόρους, με τον τρόπο αυτό θα πρέπει επίσης να εξασφαλιστεί η συνέπεια μεταξύ των δράσεων στο πλαίσιο του προγράμματος και των κανόνων για τις κρατικές ενισχύσεις, με αποτέλεσμα να αποφεύγονται αδικαιολόγητες στρεβλώσεις του ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά.
	(30)	Οι δράσεις που στηρίζονται βάσει του παρόντος κανονισμού θα πρέπει να επιταχύνουν ή να ενισχύουν τις επενδύσεις, αντιμετωπίζοντας αδυναμίες της αγοράς ή μη βέλτιστες επενδυτικές συνθήκες κατά τρόπο αναλογικό, αποφεύγοντας την αλληλεπικάλυψη ή την εκτόπιση, παρέχοντας κίνητρα για ιδιωτική χρηματοδότηση και διασφαλίζοντας ενωσιακή προστιθέμενη αξία. Με την επιφύλαξη της εφαρμογής των άρθρων 107 και 108 της ΣΛΕΕ στους εθνικούς πόρους, με τον τρόπο αυτό θα πρέπει επίσης να εξασφαλιστεί η συνέπεια μεταξύ των δράσεων στο πλαίσιο του προγράμματος και των κανόνων για τις κρατικές ενισχύσεις, με αποτέλεσμα να αποφεύγονται αδικαιολόγητες στρεβλώσεις του ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά. Το Κοινοβούλιο υπογραμμίζει ότι, στην πράξη, οι αυστηροί όροι επιλεξιμότητας και οι περιορισμοί όσον αφορά τις κρατικές ενισχύσεις στο πλαίσιο προγραμμάτων καινοτομίας επιμερισμένης διαχείρισης ενδέχεται να εμποδίσουν την πρόσβαση νεοφυών επιχειρήσεων υψηλού κινδύνου που βασίζονται στην έρευνα και στον τομέα της υπερπροηγμένης τεχνολογίας – οι οποίες συχνά δραστηριοποιούνται σε μακρά προ εσόδων στάδια – σε στήριξη, γεγονός που υπονομεύει τον στόχο της δημιουργίας μιας δεξαμενής καινοτόμων εταιρειών σε επίπεδο Ένωσης. Ως εκ τούτου, το πρόγραμμα θα πρέπει να προωθεί την καλύτερη ευθυγράμμιση και συμπληρωματικότητα μεταξύ της στήριξης του προγράμματος «Ορίζων» και των μέσων επιμερισμένης διαχείρισης, ώστε να μην αποκλείεται διαρθρωτικά η ανατρεπτική καινοτομία με μεγαλύτερους χρονικούς ορίζοντες έως τη διάθεση στην αγορά.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr9]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 32 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(32α)	Η αυξημένη χρήση προ-εμπορικών δημόσιων συμβάσεων στο πλαίσιο του προγράμματος, συμπεριλαμβανομένης της δυνατότητας διαδικασιών δύο φάσεων και της απόκτησης εξαιρετικά καινοτόμων, πρωτοποριακών λύσεων, μπορεί να συνεπάγεται συγκεκριμένους κινδύνους λόγω της περιορισμένης εμπειρίας ορισμένων αναθετουσών αρχών με καινοτόμα μοντέλα δημόσιων συμβάσεων. Για να διασφαλιστούν η χρηστή δημοσιονομική διαχείριση, η διαφάνεια και η αποτελεσματική χρήση των αποτελεσμάτων, η Επιτροπή θα πρέπει να παρέχει καθοδήγηση στις αναθέτουσες αρχές και τους δικαιούχους, όπως στοχευμένη στήριξη για την ανάπτυξη ικανοτήτων των αρχών με περιορισμένη πείρα, ιδίως σε μικρότερα κράτη μέλη, και να λαμβάνει μέτρα που διευκολύνουν τη συμμετοχή των ΜΜΕ και άλλων μικρότερων φορέων καινοτομίας, ειδικότερα όσον αφορά την πρόληψη συγκρούσεων συμφερόντων, τη διαχείριση των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, την κυριότητα των αποτελεσμάτων και την πρόσβαση σε αυτά, καθώς και την αποτελεσματική χρήση των αγαθών, των υπηρεσιών ή των έργων που αποτελούν αντικείμενο της σύμβασης.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr1]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 35</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(35)	Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου9, τον κανονισμό (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/95 του Συμβουλίου10, τον κανονισμό (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96 του Συμβουλίου11 και τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1939 του Συμβουλίου12, τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης πρέπει να προστατεύονται μέσω αναλογικών μέτρων, συμπεριλαμβανομένων της πρόληψης, του εντοπισμού, της διόρθωσης και της διερεύνησης παρατυπιών και περιπτώσεων απάτης, της ανάκτησης των απολεσθέντων, αχρεωστήτως καταβληθέντων ή μη ορθώς χρησιμοποιηθέντων κονδυλίων και, όταν χρειάζεται, της επιβολής διοικητικών κυρώσεων. Ειδικότερα, σύμφωνα με τους κανονισμούς (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 και (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96, η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης (στο εξής: OLAF) μπορεί να διενεργεί έρευνες, συμπεριλαμβανομένων επιτόπιων ελέγχων και εξακριβώσεων, με σκοπό να διαπιστωθεί αν υπάρχει απάτη, διαφθορά ή άλλη παράνομη δραστηριότητα εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης. Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1939, η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία είναι αρμόδια να διερευνά και να ασκεί δίωξη σε περιπτώσεις απάτης και άλλων αξιόποινων πράξεων που θίγουν τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης, όπως προβλέπεται στην οδηγία (ΕΕ) 2017/1371 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου13. Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, πρόσωπα ή οντότητες που είναι αποδέκτες κονδυλίων της Ένωσης πρέπει να συνεργάζονται πλήρως για την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, να παρέχουν τα αναγκαία δικαιώματα και την πρόσβαση που απαιτείται στην Επιτροπή, στην OLAF, στο Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο και, κατά περίπτωση, στην Ευρωπαϊκή Εισαγγελία και να διασφαλίζουν ότι τυχόν τρίτοι που συμμετέχουν στην εκτέλεση κονδυλίων της Ένωσης εκχωρούν ισοδύναμα δικαιώματα.
	(35)	Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου9, τον κανονισμό (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/95 του Συμβουλίου10, τον κανονισμό (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96 του Συμβουλίου11 και τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1939 του Συμβουλίου12, τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης πρέπει να προστατεύονται μέσω αναλογικών μέτρων, συμπεριλαμβανομένων της πρόληψης, του εντοπισμού, της διόρθωσης και της διερεύνησης παρατυπιών και περιπτώσεων απάτης, της ανάκτησης των απολεσθέντων, αχρεωστήτως καταβληθέντων ή μη ορθώς χρησιμοποιηθέντων κονδυλίων και, όταν χρειάζεται, της επιβολής διοικητικών κυρώσεων. Ειδικότερα, σύμφωνα με τους κανονισμούς (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 και (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96, η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης (στο εξής: OLAF) μπορεί να διενεργεί έρευνες, συμπεριλαμβανομένων επιτόπιων ελέγχων και εξακριβώσεων, με σκοπό να διαπιστωθεί αν υπάρχει απάτη, διαφθορά ή άλλη παράνομη δραστηριότητα εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης. Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1939, η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία είναι αρμόδια να διερευνά και να ασκεί δίωξη σε περιπτώσεις απάτης και άλλων αξιόποινων πράξεων που θίγουν τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης, όπως προβλέπεται στην οδηγία (ΕΕ) 2017/1371 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου13. Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, πρόσωπα ή οντότητες που είναι αποδέκτες χρηματοδοτήσεων της Ένωσης βάσει του παρόντος κανονισμού, μεταξύ άλλων στη μορφή συνδυαστικών πράξεων όπως τα χρηματοδοτικά μέσα, πρέπει να συνεργάζονται πλήρως για την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, να παρέχουν τα αναγκαία δικαιώματα και την πρόσβαση που απαιτείται στην Επιτροπή, στην OLAF, στο Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο και, κατά περίπτωση, στην Ευρωπαϊκή Εισαγγελία και να διασφαλίζουν ότι τυχόν τρίτοι που συμμετέχουν στην εκτέλεση κονδυλίων της Ένωσης εκχωρούν ισοδύναμα δικαιώματα.

	_________________
	_________________

	9 Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Σεπτεμβρίου 2013, σχετικά με τις έρευνες που πραγματοποιούνται από την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης (OLAF) και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1073/1999 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του κανονισμού (Ευρατόμ) αριθ. 1074/1999 του Συμβουλίου (ΕΕ L 248 της 18.9.2013, σ. 1).
	9 Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Σεπτεμβρίου 2013, σχετικά με τις έρευνες που πραγματοποιούνται από την Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης (OLAF) και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1073/1999 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και του κανονισμού (Ευρατόμ) αριθ. 1074/1999 του Συμβουλίου (ΕΕ L 248 της 18.9.2013, σ. 1).

	10 Κανονισμός (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/95 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 1995, σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ L 312 της 23.12.1995, σ. 1).
	10 Κανονισμός (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2988/95 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 1995, σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (ΕΕ L 312 της 23.12.1995, σ. 1).

	11 Κανονισμός (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96 του Συμβουλίου, της 11ης Νοεμβρίου 1996, σχετικά με τους ελέγχους και εξακριβώσεις που διεξάγει επιτοπίως η Επιτροπή με σκοπό την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων από απάτες και λοιπές παρατυπίες (ΕΕ L 292 της 15.11.1996, σ. 2).
	11 Κανονισμός (Ευρατόμ, ΕΚ) αριθ. 2185/96 του Συμβουλίου, της 11ης Νοεμβρίου 1996, σχετικά με τους ελέγχους και εξακριβώσεις που διεξάγει επιτοπίως η Επιτροπή με σκοπό την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων από απάτες και λοιπές παρατυπίες (ΕΕ L 292 της 15.11.1996, σ. 2).

	12 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1939 του Συμβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 2017, σχετικά με την εφαρμογή ενισχυμένης συνεργασίας για τη σύσταση της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας (ΕΕ L 283 της 31.10.2017, σ. 1).
	12 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1939 του Συμβουλίου, της 12ης Οκτωβρίου 2017, σχετικά με την εφαρμογή ενισχυμένης συνεργασίας για τη σύσταση της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας (ΕΕ L 283 της 31.10.2017, σ. 1).

	13 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1371 του Συμβουλίου, της 5ης Ιουλίου 2017, σχετικά με την καταπολέμηση, μέσω του ποινικού δικαίου, της απάτης εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης (ΕΕ L 198 της 28.7.2017, σ. 29).
	13 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/1371 του Συμβουλίου, της 5ης Ιουλίου 2017, σχετικά με την καταπολέμηση, μέσω του ποινικού δικαίου, της απάτης εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης (ΕΕ L 198 της 28.7.2017, σ. 29).

	
	


</Amend>
[bookmark: AM6Compr2]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 35 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(35α)	Προκειμένου να ενισχυθεί ο αντίκτυπος του προγράμματος, θα πρέπει να δοθεί έμφαση στις επιδόσεις και στα απτά αποτελέσματα, τα οποία θα μετρώνται μέσω ενός σαφούς πλαισίου που δίνει προτεραιότητα στον αντίκτυπο. Οι πρωτογενείς δείκτες θα πρέπει να αντικατοπτρίζουν την οικονομική και βιομηχανική αξία που παράγεται από την καινοτομία που χρηματοδοτείται από την Ένωση, συμπεριλαμβανομένης της απόδοσης των επενδύσεων, της υιοθέτησης από την αγορά, της αύξησης της παραγωγικότητας και της αύξησης των εσόδων που αποδίδονται στις υποστηριζόμενες καινοτομίες, καθώς και δείκτες όπως ο βιομηχανικός, οικονομικός και περιβαλλοντικός αντίκτυπος, τα διπλώματα ευρεσιτεχνίας, οι επιστημονικές δημοσιεύσεις και το δυναμικό εκμετάλλευσης. Οι δείκτες εκροών, όπως η χρηματοδότηση που κινητοποιείται, ο αριθμός των έργων που χρηματοδοτούνται ανά τομέα και ο αριθμός των δημιουργούμενων νεοφυών επιχειρήσεων, θα πρέπει να χρησιμοποιούνται ως συμπληρωματικές παράμετροι για να επεξηγούν τα αποτελέσματα και όχι να τα υποκαθιστούν. Η Επιτροπή θα πρέπει να δημοσιεύει, σε ετήσια βάση, σαφείς και φιλικές προς τον χρήστη περιλήψεις επιδόσεων για κάθε μέρος του προγράμματος, συμπεριλαμβανομένων μονοσέλιδων επισκοπήσεων και διαδραστικών πινάκων με μηχαναγνώσιμα σύνολα δεδομένων. Τα προγράμματα ή οι χρηματοδοτικές ροές που συστηματικά δεν επιτυγχάνουν τους στόχους τους όσον αφορά τον αντίκτυπο θα πρέπει να υπόκεινται σε υποχρεωτικό μηχανισμό επανεξέτασης, στο πλαίσιο του οποίου θα διεξάγεται αυτόματη αξιολόγησή τους για ενδεχόμενη αναστολή ή ανακατανομή σε αποτελεσματικότερα μέσα.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr3]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 35 β (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(35β)	Θα πρέπει να καθοριστούν διαδικαστικές προθεσμίες για την αξιολόγηση, την προετοιμασία της επιχορήγησης και την υπογραφή, προκειμένου να διασφαλιστεί η έγκαιρη πρόσβαση σε χρηματοδότηση. Η προσέγγιση αυτή θα πρέπει να διευκολύνει την πρόσβαση των ΜΜΕ και των τεχνοβλαστών, να αποτρέπει τη συγκέντρωση της χρηματοδότησης σε περιορισμένο αριθμό δομών και να συμβάλλει στη μείωση των διοικητικών καθυστερήσεων. Τα συστήματα λογιστικών και λοιπών ελέγχων θα πρέπει να εξελιχθούν προς μια απλούστερη και πιο προληπτική προσέγγιση, βασιζόμενα σε μεγαλύτερο βαθμό σε ψηφιακά εργαλεία και στην υποχρεωτική κατάρτιση των δικαιούχων και των νέων αιτούντων, ιδίως όσον αφορά τους κανόνες για τις δαπάνες προσωπικού, οι οποίοι αποτελούν σημαντική πηγή σφαλμάτων.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 35 γ (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(35γ)	Η χρήση των κονδυλίων στο πλαίσιο του προγράμματος θα πρέπει να υπόκειται στην εποπτεία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου. Οι πληροφορίες σχετικά με τους τελικούς δικαιούχους και τα χρηματοδοτούμενα έργα θα πρέπει να τίθενται εγκαίρως στη διάθεση του Κοινοβουλίου και τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη θα πρέπει να συνεργάζονται με το Κοινοβούλιο στο ελεγκτικό του έργο, μεταξύ άλλων με την παροχή πληροφοριών και τη συμμετοχή σε κοινοβουλευτικές ακροάσεις.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 36</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	(36)	Το πρόγραμμα πρόκειται να υλοποιηθεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) [XXX] του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου [κανονισμός για τις επιδόσεις], ο οποίος θεσπίζει τους κανόνες για την παρακολούθηση των δαπανών και το πλαίσιο επιδόσεων για τον προϋπολογισμό, μεταξύ άλλων τους κανόνες για τη διασφάλιση της ομοιόμορφης εφαρμογής των αρχών της «μη πρόκλησης σημαντικής βλάβης» και της ισότητας των φύλων που αναφέρονται στο άρθρο 33 παράγραφος 2 στοιχεία δ) και στ), καθώς και τις διατάξεις σχετικά με την προσβασιμότητα των ατόμων με αναπηρία που αποτυπώνονται στα σημεία 17.3, 20.4 και 21.1 του παραρτήματος I αντίστοιχα του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και σύμφωνα με τις απαιτήσεις προσβασιμότητας που προβλέπονται στα παραρτήματα I και III της οδηγίας (ΕΕ) 2019/882, τους κανόνες για την παρακολούθηση και την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τις επιδόσεις των προγραμμάτων και των δραστηριοτήτων της Ένωσης, τους κανόνες για τη δημιουργία πύλης ενωσιακής χρηματοδότησης, τους κανόνες για την αξιολόγηση των προγραμμάτων, καθώς και άλλες οριζόντιες διατάξεις που εφαρμόζονται σε όλα τα προγράμματα της Ένωσης, όπως εκείνες που αφορούν την ενημέρωση, την επικοινωνία και την προβολή.
	(36)	Το πρόγραμμα πρόκειται να υλοποιηθεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) [XXX] του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου [κανονισμός για τις επιδόσεις], ο οποίος θεσπίζει τους κανόνες για την παρακολούθηση των δαπανών και το πλαίσιο επιδόσεων για τον προϋπολογισμό, μεταξύ άλλων τους κανόνες για τη διασφάλιση της ομοιόμορφης εφαρμογής των αρχών της «μη πρόκλησης σημαντικής βλάβης» και της ισότητας των φύλων που αναφέρονται στο άρθρο 33 παράγραφος 2 στοιχεία δ) και στ), καθώς και τις διατάξεις σχετικά με την προσβασιμότητα των ατόμων με αναπηρία που αποτυπώνονται στα σημεία 17.3, 20.4 και 21.1 του παραρτήματος I αντίστοιχα του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και σύμφωνα με τις απαιτήσεις προσβασιμότητας που προβλέπονται στα παραρτήματα I και III της οδηγίας (ΕΕ) 2019/882, τους κανόνες για την παρακολούθηση και την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τις επιδόσεις των προγραμμάτων και των δραστηριοτήτων της Ένωσης, τους κανόνες για τη δημιουργία πύλης ενωσιακής χρηματοδότησης, τους κανόνες για την αξιολόγηση των προγραμμάτων, καθώς και άλλες οριζόντιες διατάξεις που εφαρμόζονται σε όλα τα προγράμματα της Ένωσης, όπως εκείνες που αφορούν την ενημέρωση, την επικοινωνία και την προβολή. Οι κανόνες για την εφαρμογή των εν λόγω οριζόντιων αρχών στο πλαίσιο του παρόντος προγράμματος θα πρέπει να είναι αναλογικοί και να προσαρμόζονται στη φύση της έρευνας και της καινοτομίας, καθώς και στη σκοπιμότητα της επίτευξης των στόχων του προγράμματος, όπως ορίζονται στον παρόντα κανονισμό, και δεν θα πρέπει να επιβάλλουν απαιτήσεις πέραν των αναγκαίων ορίων για την επίτευξη των εν λόγω στόχων. Ειδικότερα, η ελευθερία της βασικής έρευνας δεν θα πρέπει να παρεμποδίζεται από περιορισμούς ντετερμινιστικού χαρακτήρα από την κορυφή προς τη βάση. Για λόγους διασφάλισης της ασφάλειας δικαίου και της διαφάνειας για τους αιτούντες και τους δικαιούχους, στον παρόντα κανονισμό θα πρέπει να καθοριστούν οι ειδικές λεπτομέρειες για την εφαρμογή των εν λόγω οριζόντιων αρχών στο πλαίσιο του προγράμματος.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr5]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη 36 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	(36α)	Δεδομένου ότι, σύμφωνα με την ετήσια έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου για το οικονομικό έτος 2024, οι εκκρεμείς δανειοληπτικές πράξεις της Ένωσης θα μπορούσαν να υπερβούν τα 900 δισ. EUR έως το 2027, ποσό σχεδόν δεκαπλάσιο από εκείνο του 2020, ήτοι πριν από τη θέσπιση της δέσμης μέτρων ανάκαμψης NGEU, καθώς και ότι το αυξανόμενο κόστος δανεισμού θέτει σε κίνδυνο τους μελλοντικούς προϋπολογισμούς και μειώνει τα δημοσιονομικά περιθώρια για τον ορισμό νέων προτεραιοτήτων, αυτή η άνευ προηγουμένου δημοσιονομική πίεση επιβάλλει την αυστηρή πειθαρχία του προγράμματος όσον αφορά τις δαπάνες και την παροχή προτεραιότητας σε δαπάνες με τη μεγαλύτερη δυνατή αποδεδειγμένη προστιθέμενη αξία. Τα διοικητικά γενικά έξοδα, συμπεριλαμβανομένου του κόστους των εκτελεστικών οργανισμών, δεν θα πρέπει να αυξάνονται δυσανάλογα προς τον επιχειρησιακό προϋπολογισμό.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr10]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 2 – παράγραφος 1 – σημείο 24 α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	24α)	«τελικός αποδέκτης»: ανάδοχος, υπεργολάβος, αμειβόμενος εξωτερικός εμπειρογνώμονας ή πρόσωπο ή οντότητα που λαμβάνει βραβεία ή κονδύλια στο πλαίσιο του προγράμματος.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr11]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – περίπτωση 3</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	–	Ευθυγράμμιση των ενωσιακών, εθνικών και περιφερειακών προτεραιοτήτων για τη δημιουργία ενός πανευρωπαϊκού οικοσυστήματος έρευνας και καινοτομίας.
	–	Ευθυγράμμιση των ενωσιακών, εθνικών και περιφερειακών προτεραιοτήτων για τη δημιουργία ενός πανευρωπαϊκού οικοσυστήματος έρευνας και καινοτομίας για την επαρκή αντιμετώπιση των αναδυόμενων προτεραιοτήτων και προκλήσεων.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr12]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – περίπτωση 7 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	–	Διασφάλιση ότι η χρηματοδότηση της Ένωσης στο πλαίσιο του προγράμματος, συμπεριλαμβανομένης εκείνης στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Καινοτομίας, συνδέεται με μετρήσιμα αποτελέσματα, δείκτες επιδόσεων και εκ των υστέρων αξιολόγηση του εδαφικού αντικτύπου, της μόχλευσης πρόσθετων επενδύσεων και της μακροπρόθεσμης βιωσιμότητας, ενώ τα αποτελέσματα αυτά θα πρέπει να ευθυγραμμίζονται με τους στόχους πολιτικής της ΕΕ.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr13]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – περίπτωση 7 β (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	–	Διασφάλιση ότι όλες οι δαπάνες του προγράμματος διατίθενται για τη στήριξη της αξιολόγησης της οικονομικής αποδοτικότητας από την αρμόδια για την απαλλαγή αρχή.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr14]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 3 – παράγραφος 2 – περίπτωση 7 γ (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	–	Αξιολόγηση της αποτελεσματικότητας, της διαφάνειας και της οικονομικής αποδοτικότητας των χρηματοδοτικών μέσων που χρησιμοποιούνται στο πλαίσιο του προγράμματος, συμπεριλαμβανομένων των επενδύσεων μετοχικού κεφαλαίου και της μεικτής χρηματοδότησης.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr15]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 4 – παράγραφος 1 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	1α.	Ο στρατηγικός προσανατολισμός του προγράμματος εκπονείται σε στενή συνεργασία με τα κράτη μέλη για τη διασφάλιση της δημόσιας λογοδοσίας.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr16]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	γ α)	Οι οριζόντιες αρχές που εφαρμόζονται στο πρόγραμμα, συμπεριλαμβανομένης της αρχής της «μη πρόκλησης σημαντικής βλάβης», της ισότητας των φύλων, συμπεριλαμβανομένης της ενσωμάτωσης της διάστασης του φύλου, και της προσβασιμότητας των ατόμων με αναπηρία, υλοποιούνται κατά τρόπο αναλογικό και προσαρμοσμένο στη φύση των δράσεων έρευνας και καινοτομίας και στη σκοπιμότητα επίτευξης των στόχων του προγράμματος που ορίζονται στο άρθρο 3.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr17]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ β (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	γ β)	οι ειδικές λεπτομέρειες για την εφαρμογή των οριζόντιων αρχών που αναφέρονται στο παρόν άρθρο καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό και δεν επιβάλλουν απαιτήσεις πέραν των αναγκαίων ορίων για την επίτευξη των στόχων του προγράμματος.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr18]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 5 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ γ (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	γ γ)	Διασφαλίζει τη διοικητική απλούστευση και τη μείωση του φόρτου προς όφελος των αιτούντων και των δικαιούχων και, παράλληλα, τη διαφάνεια, τη λογοδοσία και τη δυνατότητα ελέγχου.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr19]<Amend> Τροπολογία		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 6 – παράγραφος 2 – στοιχείο α</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	α)	44 079 000 000 EUR για το μέρος I «Επιστήμη αριστείας», εκ των οποίων 2 600 000 000 EUR για τις μη πυρηνικές άμεσες δράσεις του Κοινού Κέντρου Ερευνών (JRC).
	α)	44 079 000 000 EUR για το μέρος I «Επιστήμη αριστείας», εκ των οποίων (XXX) EUR για το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Έρευνας (ΕΣΕ), (XXX) EUR για τις δράσεις Marie Sklodowska-Curie (MSCA) και 2 600 000 000 EUR για τις μη πυρηνικές άμεσες δράσεις του Κοινού Κέντρου Ερευνών (JRC).


</Amend>
[bookmark: AM1Compr20]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 6 – παράγραφος 3</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	3.	Το ποσό που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και τα ποσά των πρόσθετων πόρων που αναφέρονται στο άρθρο 7 μπορούν επίσης να χρησιμοποιηθούν για την παροχή τεχνικής και διοικητικής βοήθειας με σκοπό την υλοποίηση του προγράμματος, όπως για δραστηριότητες προετοιμασίας, παρακολούθησης, λογιστικών και άλλων ελέγχων και αξιολόγησης, συστήματα και πλατφόρμες τεχνολογίας πληροφοριών, δραστηριότητες ενημέρωσης και επικοινωνίας, συμπεριλαμβανομένης της εσωτερικής επικοινωνίας σχετικά με τις πολιτικές προτεραιότητες της Ένωσης, καθώς και για την παροχή κάθε άλλης τεχνικής και διοικητικής βοήθειας ή για δαπάνες σχετικές με το προσωπικό με τις οποίες επιβαρύνεται η Επιτροπή για τη διαχείριση του προγράμματος.
	3.	Το ποσό που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και τα ποσά των πρόσθετων πόρων που αναφέρονται στο άρθρο 7 μπορούν επίσης να χρησιμοποιηθούν για την παροχή τεχνικής και διοικητικής βοήθειας με σκοπό την υλοποίηση του προγράμματος, όπως για δραστηριότητες προετοιμασίας, παρακολούθησης, λογιστικών και άλλων ελέγχων και αξιολόγησης, συμπεριλαμβανομένου του σχεδιασμού και της λειτουργίας συστημάτων και μεθοδολογιών για τη διασφάλιση της ποιότητας και της ανεξάρτητης επαλήθευσης των δεδομένων επιδόσεων και χρηματοοικονομικής διαχείρισης, και της διαλειτουργικότητας με τον ενιαίο χώρο ηλεκτρονικής ανταλλαγής δεδομένων και την ενιαία πύλη πρόσβασης που αναφέρονται στο άρθρο 31 σχετικά με την πρόσβαση σε ενωσιακή χρηματοδότηση του κανονισμού (ΕΕ) XXX (Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας), συστήματα και πλατφόρμες τεχνολογίας πληροφοριών, δραστηριότητες ενημέρωσης και επικοινωνίας, συμπεριλαμβανομένης της εσωτερικής επικοινωνίας σχετικά με τις πολιτικές προτεραιότητες της Ένωσης, καθώς και για την παροχή κάθε άλλης τεχνικής και διοικητικής βοήθειας ή για δαπάνες σχετικές με το προσωπικό με τις οποίες επιβαρύνεται η Επιτροπή για τη διαχείριση του προγράμματος.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr21]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 6 – παράγραφος 3 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	3α.	Η Επιτροπή παρέχει χωριστούς λογαριασμούς για τις δαπάνες που πραγματοποιούνται σύμφωνα με την παράγραφο 3 για σκοπούς παρακολούθησης, ελέγχου, λογιστικού ελέγχου και αξιολόγησης, συμπεριλαμβανομένων των εταιρικών συστημάτων ΤΠ που χρησιμοποιούνται για τους σκοπούς αυτούς. Η Επιτροπή διαβιβάζει ετησίως στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ανάλυση των διοικητικών και επιχειρησιακών δαπανών, κάνοντας διάκριση τουλάχιστον ανάμεσα σε:

	
	α)	δείκτες παρακολούθησης και επιδόσεων·

	
	β)	εκ των προτέρων και εκ των υστέρων ελέγχους·

	
	γ)	δραστηριότητες ελέγχου και καταπολέμησης της απάτης·

	
	δ)	δαπάνες προσωπικού, συμπεριλαμβανομένου του προσωπικού των εκτελεστικών οργανισμών·

	
	ε)	συστήματα και πλατφόρμες ΤΠ·

	
	στ)	δραστηριότητες ενημέρωσης και επικοινωνίας·

	
	ζ)	άλλα γενικά έξοδα.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr22]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 7 – παράγραφος 2</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	2.	Οι πόροι που διατίθενται στα κράτη μέλη υπό καθεστώς επιμερισμένης διαχείρισης μπορούν, κατόπιν αιτήματος των κρατών μελών, να διατεθούν στο πρόγραμμα. Οι εν λόγω πόροι εκτελούνται άμεσα ή έμμεσα από την Επιτροπή, σύμφωνα με το άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο α) ή γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Προστίθενται στο ποσό που αναφέρεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού. Οι πόροι αυτοί χρησιμοποιούνται προς όφελος του οικείου κράτους μέλους. Όταν η Επιτροπή δεν έχει αναλάβει νομική δέσμευση στο πλαίσιο άμεσης ή έμμεσης διαχείρισης για πρόσθετα ποσά που διατίθενται κατ’ αυτόν τον τρόπο στο πρόγραμμα, τα αντίστοιχα μη δεσμευμένα ποσά μπορούν, κατόπιν αιτήματος του οικείου κράτους μέλους, να μεταφερθούν και πάλι σε ένα ή περισσότερα αντίστοιχα προγράμματα-πηγή ή στα διάδοχά τους προγράμματα.
	2.	Οι πόροι που διατίθενται στα κράτη μέλη υπό καθεστώς επιμερισμένης διαχείρισης μπορούν, κατόπιν αιτήματος των κρατών μελών, να διατεθούν στο πρόγραμμα. Οι εν λόγω πόροι εκτελούνται άμεσα ή έμμεσα από την Επιτροπή, σύμφωνα με το άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο α) ή γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Προστίθενται στο ποσό που αναφέρεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού. Οι πόροι αυτοί χρησιμοποιούνται προς όφελος του οικείου κράτους μέλους. Όταν η Επιτροπή δεν έχει αναλάβει νομική δέσμευση στο πλαίσιο άμεσης ή έμμεσης διαχείρισης για πρόσθετα ποσά που διατίθενται κατ’ αυτόν τον τρόπο στο πρόγραμμα, τα αντίστοιχα μη δεσμευμένα ποσά μπορούν, κατόπιν αιτήματος του οικείου κράτους μέλους, να μεταφερθούν και πάλι σε ένα ή περισσότερα αντίστοιχα προγράμματα-πηγή ή στα διάδοχά τους προγράμματα. Οι πρόσθετοι πόροι από την επιμερισμένη διαχείριση σχεδιάζονται, εκτελούνται και παρακολουθούνται σύμφωνα με την αρχή της εταιρικής σχέσης, ενώ παράλληλα διαφυλάσσονται πλήρως οι ρόλοι του Κοινοβουλίου ως νομοθέτη, αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής και αρμόδιας για την απαλλαγή αρχής.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr23]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 8 – παράγραφος 1</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	1.	Το πρόγραμμα υλοποιείται σε συνέργεια με άλλα προγράμματα της Ένωσης. Μια δράση που έχει λάβει συνεισφορά της Ένωσης από άλλο πρόγραμμα μπορεί επίσης να λάβει συνεισφορά στο πλαίσιο του εν λόγω προγράμματος. Οι κανόνες του σχετικού προγράμματος της Ένωσης εφαρμόζονται στην αντίστοιχη συνεισφορά ή μπορεί να εφαρμοστεί ενιαίο σύνολο κανόνων σε όλες τις συνεισφορές και να συναφθεί ενιαία νομική δέσμευση. Εάν η συνεισφορά της Ένωσης βασίζεται σε επιλέξιμες δαπάνες, η σωρευτική στήριξη από τον προϋπολογισμό της Ένωσης δεν υπερβαίνει τις συνολικές επιλέξιμες δαπάνες της δράσης και μπορεί να υπολογίζεται κατ’ αναλογία σύμφωνα με τα έγγραφα που καθορίζουν τους όρους στήριξης.
	1.	Το πρόγραμμα υλοποιείται σε συνέργεια με άλλα προγράμματα της Ένωσης. Μια δράση που έχει λάβει συνεισφορά της Ένωσης από άλλο πρόγραμμα μπορεί επίσης να λάβει συνεισφορά στο πλαίσιο του εν λόγω προγράμματος, με την προϋπόθεση ότι δεν υπάρχουν πολλαπλές συνεισφορές που καλύπτουν τα ίδια κόστη. Οι κανόνες του σχετικού προγράμματος της Ένωσης εφαρμόζονται στην αντίστοιχη συνεισφορά ή μπορεί να εφαρμοστεί ενιαίο σύνολο κανόνων σε όλες τις συνεισφορές και να συναφθεί ενιαία νομική δέσμευση. Εάν η συνεισφορά της Ένωσης βασίζεται σε επιλέξιμες δαπάνες, η σωρευτική στήριξη από τον προϋπολογισμό της Ένωσης δεν υπερβαίνει τις συνολικές επιλέξιμες δαπάνες της δράσης και μπορεί να υπολογίζεται κατ’ αναλογία σύμφωνα με τα έγγραφα που καθορίζουν τους όρους στήριξης. Η Επιτροπή μεριμνά για μέτρα συντονισμού που επιτρέπουν την πρόληψη και τον εντοπισμό της διπλής χρηματοδότησης και τη συνεπή εφαρμογή των προτύπων επιλεξιμότητας και ελέγχου σε όλο το πρόγραμμα και επαληθεύει, βάσει κινδύνου, ότι η στήριξη της Ένωσης που χορηγείται δυνάμει του παρόντος κανονισμού και στο πλαίσιο άλλων προγραμμάτων της Ένωσης δεν χρηματοδοτεί τις ίδιες δαπάνες πολλές φορές, μεταξύ άλλων διευκολύνοντας την ανταλλαγή δεδομένων και χρησιμοποιώντας τα δεδομένα που είναι διαθέσιμα μέσω των συστημάτων που αναφέρονται στο άρθρο 31 σχετικά με την πρόσβαση στη χρηματοδότηση της Ένωσης του κανονισμού (ΕΕ) XXX [Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας], με την επιφύλαξη των εφαρμοστέων κανόνων για την προστασία των δεδομένων και την ασφάλεια.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr24]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 8 – παράγραφος 2 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	2α.	Όταν μια δράση λαμβάνει συνδυασμένη ή σωρευτική χρηματοδότηση από τον προϋπολογισμό της Ένωσης, η Επιτροπή διασφαλίζει ότι στη δράση αποδίδεται μοναδικός αναγνωριστικός κωδικός και ότι η χορηγούσα αρχή διενεργεί εκ των προτέρων διασταυρωτικούς ελέγχους αλλά και εκ των υστέρων ελέγχους βάσει κινδύνου για την πρόληψη της διπλής χρηματοδότησης και τη διασφάλιση της ιχνηλασιμότητας σε όλα τα προγράμματα.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr25]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 8 – παράγραφος 2 β (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	2β.	Σε περίπτωση που η υποστήριξη των δράσεων συνδυάζεται με χρηματοδότηση στο πλαίσιο της επιμερισμένης διαχείρισης, η Επιτροπή και τα κράτη μέλη θα πρέπει, κατά περίπτωση, να προωθούν πρακτικές ρυθμίσεις που διευκολύνουν την πρόσβαση καινοτόμων ΜΜΕ και νεοφυών επιχειρήσεων, μεταξύ άλλων με την αντιμετώπιση των ταμειακών περιορισμών και των δυσανάλογων απαιτήσεων για παροχή οικονομικών εγγυήσεων σε πρώιμο στάδιο, με παράλληλη διασφάλιση της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr26]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 8 – παράγραφος 3 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	3α.	Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη διασφαλίζουν τη συστηματική διενέργεια διασταυρούμενων ελέγχων της χρηματοδότησης στο πλαίσιο του παρόντος προγράμματος με τη χρηματοδότηση από άλλα προγράμματα και μέσα της Ένωσης, με σκοπό την αποφυγή διπλής χρηματοδότησης της ίδιας δράσης ή του ίδιου δικαιούχου.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr27]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 8 – παράγραφος 4</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	4.	Τα κράτη μέλη μπορούν να χρηματοδοτούν δράσεις στις οποίες έχει απονεμηθεί σφραγίδα ανταγωνιστικότητας.
	4.	Τα κράτη μέλη μπορούν να χρηματοδοτούν δράσεις στις οποίες έχει απονεμηθεί σφραγίδα ανταγωνιστικότητας. Οι εν λόγω δράσεις συμμορφώνονται με τους ισχύοντες κανόνες της Ένωσης για τις κρατικές ενισχύσεις και υλοποιούνται κατά τρόπο που αποτρέπει τη διπλή χρηματοδότηση.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr28]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 9 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	ε α)	διαθέτουν ισχυρούς μηχανισμούς διαχείρισης κινδύνων και χρησιμοποιούν αποτελεσματικούς μηχανισμούς επιβολής κυρώσεων για την περίπτωση παραβίασης των όρων της συμφωνίας·


</Amend>
[bookmark: AM1Compr29]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 9 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε β (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	ε β)	διασφαλίζουν την πλήρη τήρηση δέουσας επιμέλειας όσον αφορά την υποβολή εκθέσεων σχετικά με τα αποτελέσματα των έργων και τη διαφάνεια σχετικά με τις πληροφορίες που αφορούν τους τελικούς δικαιούχους σε έργα που χρηματοδοτούνται στο πλαίσιο συμφωνιών σύνδεσης·


</Amend>
[bookmark: AM1Compr30]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 9 – παράγραφος 2 – στοιχείο ε γ (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	ε γ)	εισάγουν και εφαρμόζουν ισχυρά μέτρα σχετικά με την πρόληψη της σύγκρουσης συμφερόντων.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr31]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>56</NumAm>
<Article>Άρθρο 9 – παράγραφος 3</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	3.	Για τους σκοπούς της παραγράφου 2 του στοιχείου δ), η τρίτη χώρα παρέχει τα αναγκαία δικαιώματα και την πρόσβαση που απαιτείται βάσει των κανονισμών (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 και εγγυάται ότι οι αποφάσεις αναγκαστικής εκτέλεσης που επιβάλλουν χρηματική υποχρέωση βάσει του άρθρου 299 της ΣΛΕΕ, καθώς και οι αποφάσεις και οι διατάξεις του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι εκτελεστές.
	3.	Για τους σκοπούς της παραγράφου 2 του στοιχείου δ), η τρίτη χώρα παρέχει τα αναγκαία δικαιώματα και την πρόσβαση που απαιτείται βάσει των κανονισμών (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 και(ΕΕ) 2017/1939, στην Επιτροπή, την OLAF και το Ελεγκτικό Συνέδριο, και εγγυάται ότι οι αποφάσεις αναγκαστικής εκτέλεσης που επιβάλλουν χρηματική υποχρέωση βάσει του άρθρου 299 της ΣΛΕΕ, καθώς και οι αποφάσεις και οι διατάξεις του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι εκτελεστές.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr32]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>57</NumAm>
<Article>Άρθρο 9 – παράγραφος 5</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	5.	Όσον αφορά το εύρος της σύνδεσης κάθε τρίτης χώρας με το πρόγραμμα, λαμβάνονται υπόψη ανάλυση των κινδύνων, ιδίως εκείνων που ενδέχεται να επηρεάσουν τη δημόσια τάξη και ασφάλεια της Ένωσης στους σχετικούς τομείς πολιτικής, συμπεριλαμβανομένης της οικονομικής και ερευνητικής ασφάλειας, καθώς και τα οφέλη και ο ευρύτερος στόχος της προώθησης της οικονομικής ανάπτυξης και της ανταγωνιστικότητας της Ένωσης μέσω της καινοτομίας. Αντιστοίχως, με εξαίρεση τα μέλη του ΕΟΧ, τις προσχωρούσες χώρες, τις υποψήφιες χώρες και τα δυνάμει υποψήφια μέλη, οι τρίτες χώρες είναι δυνατόν να εξαιρούνται από τμήματα του προγράμματος σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό ή την ίδια τη συμφωνία σύνδεσης.
	5.	Όσον αφορά το εύρος της σύνδεσης κάθε τρίτης χώρας με το πρόγραμμα, λαμβάνονται υπόψη ανάλυση των κινδύνων που ενδέχεται να επηρεάσουν τη δημόσια τάξη και ασφάλεια της Ένωσης στους σχετικούς τομείς πολιτικής, συμπεριλαμβανομένης της οικονομικής και ερευνητικής ασφάλειας, καθώς και τα οφέλη και ο ευρύτερος στόχος της προώθησης της οικονομικής ανάπτυξης και της ανταγωνιστικότητας της Ένωσης μέσω της καινοτομίας. Στο πεδίο σύνδεσης κάθε τρίτης χώρας με το πρόγραμμα συνυπολογίζεται επίσης ανάλυση των οφελών και ο ευρύτερος στόχος της προώθησης της οικονομικής ανάπτυξης και της ανταγωνιστικότητας της Ένωσης μέσω της καινοτομίας. Αντιστοίχως, με εξαίρεση τα μέλη του ΕΟΧ, τις προσχωρούσες χώρες, τις υποψήφιες χώρες και τα δυνάμει υποψήφια μέλη, οι τρίτες χώρες είναι δυνατόν να εξαιρούνται από τμήματα του προγράμματος σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό ή την ίδια τη συμφωνία σύνδεσης.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr33]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 10 – παράγραφος 1</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	1.	Το πρόγραμμα υλοποιείται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, υπό άμεση ή έμμεση διαχείριση με τις οντότητες ή τους οργανισμούς που αναφέρονται στο άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού.
	1.	Το πρόγραμμα υλοποιείται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, υπό άμεση ή έμμεση διαχείριση με τις οντότητες ή τους οργανισμούς που αναφέρονται στο άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού, προστατεύοντας παράλληλα τους ρόλους του Κοινοβουλίου ως αρμόδιας για τον προϋπολογισμό αρχής και αρμόδιας για την απαλλαγή αρχής.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr34]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 10 – παράγραφος 4</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	4.	Όταν η ενωσιακή χρηματοδότηση παρέχεται υπό τη μορφή επιχορήγησης, η χρηματοδότηση θα παρέχεται ως χρηματοδότηση που δεν συνδέεται με τις δαπάνες ή με τη χρήση απλουστευμένων επιλογών κόστους, ειδικότερα μέσω κατ’ αποκοπή ποσών ή μοναδιαίων δαπανών για το προσωπικό, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Η χρηματοδότηση μπορεί να παρέχεται υπό μορφή επιστροφής των πραγματικών επιλέξιμων δαπανών μόνο όταν οι στόχοι μιας δράσης δεν μπορούν να επιτευχθούν διαφορετικά. Όταν είναι αναγκαίο να καταστεί δυνατή η χρήση άλλων πηγών χρηματοδότησης, συμπεριλαμβανομένων των συνεπενδύσεων με εθνικούς πόρους που υπόκεινται στους κανόνες για τις κρατικές ενισχύσεις, η χρηματοδότηση παρέχεται υπό μορφή επιστροφής των πραγματικών επιλέξιμων δαπανών ή απλουστευμένων επιλογών κόστους.
	4.	Όταν η ενωσιακή χρηματοδότηση παρέχεται υπό τη μορφή επιχορήγησης, η χρηματοδότηση παρέχεται με τη μορφή που κρίνεται καταλληλότερη με βάση τη φύση και τους στόχους της δράσης. Ως τέτοια, μπορεί να παρέχεται ως χρηματοδότηση που δεν συνδέεται με τις δαπάνες ή με τη χρήση απλουστευμένων επιλογών κόστους, ειδικότερα μέσω κατ’ αποκοπή ποσών ή μοναδιαίων δαπανών για το προσωπικό, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Όταν το συνολικό εκτιμώμενο κόστος μιας πράξης υπερβαίνει τα 20 000 000 EUR, ποσό που αντιπροσωπεύει επένδυση μεγάλης κλίμακας, ή όταν είναι απαραίτητο και σκόπιμο, η ενωσιακή χρηματοδότηση μπορεί να παρέχεται υπό μορφή επιστροφής των πραγματικών επιλέξιμων δαπανών. Μπορεί επίσης η εν λόγω χρηματοδότηση ή η χρηματοδότηση υπό μορφή χρήσης απλουστευμένων επιλογών κόστους να παρέχεται όταν είναι αναγκαίο να καταστεί δυνατή η χρήση άλλων πηγών χρηματοδότησης, συμπεριλαμβανομένων των συνεπενδύσεων με εθνικούς πόρους που υπόκεινται στους κανόνες για τις κρατικές ενισχύσεις.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr35]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 10 – παράγραφος 4 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	4α.	Η χρήση κατ’ αποκοπή ποσών ως μορφής χρηματοδότησης δεν μειώνει τα δικαιώματα ελέγχου και έρευνας του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου, της OLAF ή της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας, ούτε τον βαθμό της διασφάλισης που παρέχεται στην αρμόδια για την απαλλαγή αρχή. Η Επιτροπή, βάσει τεκμηριωμένης εκτίμησης κινδύνου, θεσπίζει αναλογικούς μηχανισμούς εκ των υστέρων επαλήθευσης για δράσεις που χρηματοδοτούνται με κατ’ αποκοπή ποσά.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr36]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 10 – παράγραφος 4 β (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	4β.	Όταν η χρηματοδότηση παρέχεται με τη μορφή απλουστευμένων επιλογών κόστους, το πρόγραμμα εργασίας ή τα έγγραφα ανάθεσης παρέχουν αιτιολόγηση σχετικά με την καταλληλότητα της επιλεγείσας μορφής υλοποίησης και καθορίζουν αντικειμενικούς, μετρήσιμους και επαληθεύσιμους όρους πληρωμής, συμπεριλαμβανομένων των αποδεικτικών στοιχείων που απαιτούνται για την απόδειξη της επίτευξης των εκροών, των αποτελεσμάτων ή των οροσήμων. Στις περιπτώσεις αυτές, τα προγράμματα εργασίας προσδιορίζουν:

	
	α)	τη μεθοδολογία για τον προσδιορισμό του ποσού·

	
	β)	τα αντικειμενικά επαληθεύσιμα ορόσημα, τους στόχους ή τους όρους πληρωμής·

	
	γ)	τη διαδικασία επαλήθευσης της εκπλήρωσής τους, συμπεριλαμβανομένης, κατά περίπτωση, ανεξάρτητης επαλήθευσης·

	
	δ)	τις συνέπειες της μερικής εκπλήρωσης, συμπεριλαμβανομένων των αναλογικών μειώσεων και ανακτήσεων επιχορηγήσεων· και

	
	ε)	την αξιολόγηση της αναίρεσης των μέτρων ή/και της μη εκπλήρωσης των προϋποθέσεων μετά την ολοκλήρωση της δράσης.

	
	Για επιχορηγήσεις που υλοποιούνται μέσω απλουστευμένων επιλογών κόστους, το πρόγραμμα εργασίας ή τα έγγραφα ανάθεσης προσδιορίζουν τη μεθοδολογία για τις μειώσεις, τις αναστολές και τις ανακτήσεις όταν δεν πληρούνται οι προϋποθέσεις πληρωμής, συμπεριλαμβανομένων των αρχών της αναλογικότητας και της αντιμετώπισης της μερικής επίτευξης. Η εν λόγω μεθοδολογία εφαρμόζεται με την επιφύλαξη του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr37]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 10 – παράγραφος 5</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	5.	Για τους σκοπούς του άρθρου 153 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, η επιτροπή αξιολόγησης μπορεί να απαρτίζεται εν μέρει ή εν όλω από ανεξάρτητους εξωτερικούς εμπειρογνώμονες.
	5.	Για τους σκοπούς του άρθρου 153 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, η επιτροπή αξιολόγησης απαρτίζεται εν μέρει ή εν όλω από ανεξάρτητους εξωτερικούς εμπειρογνώμονες. Όταν χρησιμοποιούνται εξωτερικοί εμπειρογνώμονες, η χορηγούσα αρχή προβαίνει στη διενέργεια των κατάλληλων ελέγχων πριν από τη διαδικασία ανάθεσης και διασφαλίζει την τεκμηριωμένη διαχείριση και την απουσία σύγκρουσης συμφερόντων, τη διαφάνεια κατά την επιλογή των εμπειρογνωμόνων και κατάλληλο επίπεδο ανεξαρτησίας και εμπειρογνωσίας ανάλογο προς την επιστημονική και την ακαδημαϊκή αξία, το προφίλ κινδύνου και την κλίμακα της δράσης. Κατά περίπτωση, οι επιτροπές αξιολόγησης περιλαμβάνουν ανεξάρτητους εξωτερικούς εμπειρογνώμονες. Όταν, για δεόντως αιτιολογημένους λόγους επείγουσας ανάγκης, ασφάλειας ή εμπιστευτικότητας, δεν μπορούν να συμμετάσχουν ανεξάρτητοι εξωτερικοί εμπειρογνώμονες, ο κύριος διατάκτης τεκμηριώνει τους λόγους και τις αντισταθμιστικές εγγυήσεις που εφαρμόζονται για τη διασφάλιση της διαφάνειας, της ίσης μεταχείρισης και της απουσίας συγκρούσεων συμφερόντων. Με απόλυτο σεβασμό των κανόνων προστασίας των δεδομένων της Ένωσης, τα ονόματα των ανεξάρτητων εξωτερικών εμπειρογνωμόνων τίθενται στη διάθεση της αρμόδιας για την απαλλαγή αρχής κατόπιν αιτήματος.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr38]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 10 α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	Άρθρο 10a	

	
	Διαφάνεια των δικαιούχων και των τελικών αποδεκτών

	
	1.	Όλα τα έντυπα υλοποίησης καθιστούν δυνατή την πλήρη ιχνηλασιμότητα των κονδυλίων της Ένωσης. Η Επιτροπή διασφαλίζει τη διαφάνεια της στήριξης της Ένωσης που παρέχεται δυνάμει του παρόντος κανονισμού σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και δημοσιεύει, σε μηχαναγνώσιμο μορφότυπο με δυνατότητα αναζήτησης, πληροφορίες σχετικά με όλους τους εταίρους των κοινοπραξιών και τους τελικούς αποδέκτες ενωσιακής χρηματοδότησης, συμπεριλαμβανομένων των δικαιούχων, των αναδόχων, των υπεργολάβων και των αποδεκτών και, κατά περίπτωση, των πραγματικών δικαιούχων, τηρώντας παράλληλα τους κανόνες της Ένωσης για την προστασία των δεδομένων.

	
	2.	Οι πληροφορίες που δημοσιεύονται περιλαμβάνουν τουλάχιστον την ονομασία, την τοποθεσία (χώρα), τον τίτλο της δράσης, το σχετικό τμήμα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 του παρόντος κανονισμού, τη μορφή της στήριξης και το ποσό που δεσμεύεται και καταβάλλεται. Κάθε περιορισμός της δημοσίευσης βάσει του παρόντος άρθρου είναι αναγκαίος και αναλογικός και τεκμηριώνεται· όταν η δημοσίευση είναι περιορισμένη, η Επιτροπή δημοσιεύει μη εμπιστευτική περίληψη.

	
	3.	Η επιλογή του εντύπου υλοποίησης δεν επηρεάζει τους εφαρμοστέους κανόνες σχετικά με τον αποκλεισμό, τη σύγκρουση συμφερόντων, την αποφυγή της διπλής χρηματοδότησης, ούτε τα δικαιώματα ελέγχου και έρευνας που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, και όλοι οι δικαιούχοι, συμπεριλαμβανομένων των αναδόχων, των υπεργολάβων και των αποδεκτών, σέβονται τα ελεγκτικά δικαιώματα του Ελεγκτικού Συνεδρίου.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr39]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 11 – παράγραφος 2 – στοιχείο β</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	β)	τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων·
	β)	τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και τις απαιτήσεις διαφάνειας για τη λογοδοσία·


</Amend>
[bookmark: AM1Compr40]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 11 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	δ α)	τις αντίστοιχες αρμοδιότητες, υποχρεώσεις και επιχειρησιακές ευθύνες της Επιτροπής και των άλλων ενδιαφερόμενων μερών για τους σκοπούς της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης·


</Amend>
[bookmark: AM1Compr41]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 11 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ β (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	δ β)	τις ρυθμίσεις που διασφαλίζουν επαρκές επίπεδο διαφάνειας, ελεγξιμότητας και λογοδοσίας κατά την υλοποίηση και την παρακολούθηση του προγράμματος·


</Amend>
[bookmark: AM1Compr42]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 11 – παράγραφος 2 – στοιχείο δ γ (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	δ γ)	τις λεπτομερείς διατάξεις που διέπουν τις χρηματοδοτικές συνεισφορές, συμπεριλαμβανομένων των όρων υπό τους οποίους το επίπεδο και η μορφή τους μπορούν να προσαρμοστούν, υπό την προϋπόθεση ότι η συνολική χρηματοδοτική συμμετοχή παραμένει ισορροπημένη, αναλογική και σύμφωνη με τις αρχές της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης.


</Amend>
[bookmark: AM1Compr43]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 11 – παράγραφος 5 – στοιχείο στ α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	στ α)	υπόκεινται σε υποχρεωτικές ανεξάρτητες αξιολογήσεις το αργότερο κατά το τέταρτο έτος λειτουργίας, για την αξιολόγηση του κατά πόσον έχουν εκπληρώσει τους στόχους τους όσον αφορά τον αντίκτυπο και έχουν επιτύχει απτά αποτελέσματα· σε περίπτωση που το συμπέρασμα της αξιολόγησης είναι ότι δεν επιτυγχάνονται σε συστηματική βάση οι στόχοι μιας σύμπραξης όσον αφορά τον αντίκτυπο, η Επιτροπή προτείνει τη λύση ή τη ριζική αναδιάρθρωσή της και ανακατανέμει την αντίστοιχη χρηματοδότηση σε αποτελεσματικότερα μέσα· τα αποτελέσματα των αξιολογήσεων αυτών διαβιβάζονται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο και δημοσιοποιούνται.


</Amend>
[bookmark: AM2Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 12 – παράγραφος 2</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	2.	Το ΕΣΕ προσελκύει τους πλέον ταλαντούχους ερευνητές από όλο τον κόσμο και συμβάλλει ώστε να εδραιωθεί η Ένωση ως κορυφαίο παγκοσμίως κέντρο έρευνας και καινοτομίας.
	2.	Το ΕΣΕ επιδιώκει να προσελκύσει τους πλέον ταλαντούχους ερευνητές από όλο τον κόσμο και συμβάλλει ώστε να εδραιωθεί η Ένωση ως κορυφαίο παγκοσμίως κέντρο έρευνας και καινοτομίας.


</Amend>
[bookmark: AM2Compr5]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 12 – παράγραφος 2 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	2α.	Το ΕΣΕ ασκεί τις αρμοδιότητές του χωρίς πολιτικές επιρροές κατά την επιλογή και τη χρηματοδότηση των δραστηριοτήτων. Οι αποφάσεις για μεμονωμένες επιχορηγήσεις λαμβάνονται αποκλειστικά με βάση την επιστημονική αριστεία, κατόπιν ανεξάρτητης αξιολόγησης από ομοτίμους, ώστε να διασφαλίζεται η εμπιστοσύνη του κοινού.


</Amend>
[bookmark: AM3Compr3]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 16 – παράγραφος 1 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	1α.	Για δράσεις που υποστηρίζονται μέσω μεικτής χρηματοδοτικής στήριξης ή στήριξης από το μέσο Accelerator του ΕΣΚ αποκλειστικά για επενδύσεις, κατά τη μέτρηση των επιδόσεων θα πρέπει να δίνεται προτεραιότητα στον αντίκτυπο: υιοθέτηση από την αγορά, αύξηση των εσόδων και απόδοση των επενδύσεων που μπορούν να αποδοθούν σε καινοτομίες οι οποίες υποστηρίζονται από το ΕΣΚ. Η Επιτροπή υποβάλλει ετήσια έκθεση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά με τα ακόλουθα:

	
	α)	τον αριθμό των εταιρειών που λαμβάνουν στήριξη και κατέγραψαν κερδοφορία ή σταθερά έσοδα·

	
	β)	το αποτέλεσμα μόχλευσης, το οποίο υπολογίζεται ως το συνολικό ύψος των συνεπενδύσεων που κινητοποιούνται ανά ευρώ κεφαλαιακής συμμετοχής της Ένωσης·

	
	γ)	εκ των υστέρων αξιολόγηση του κατά πόσον οι επενδύσεις μετοχικού κεφαλαίου του ΕΣΚ συμπλήρωσαν ή εκτόπισαν τα ιδιωτικά κεφάλαια που σε διαφορετική περίπτωση θα ήταν διαθέσιμα υπό συγκρίσιμους όρους.

	
	Οι εν λόγω πληροφορίες δημοσιεύονται σε μηχαναγνώσιμο μορφότυπο.


</Amend>
[bookmark: AM3Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 17 – παράγραφος 1</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	1.	Το πρόγραμμα παρέχει στήριξη σε οργανισμούς για τη δημιουργία ανταγωνιστικών, ισχυρών και συνδεδεμένων οικοσυστημάτων καινοτομίας και συνθηκών-πλαισίου. Για τον σκοπό αυτό, επιδιώκονται συνέργειες με ενωσιακά, εθνικά και περιφερειακά προγράμματα.
	1.	Το πρόγραμμα παρέχει στήριξη σε οργανισμούς για τη δημιουργία ανταγωνιστικών, ισχυρών και συνδεδεμένων οικοσυστημάτων καινοτομίας και συνθηκών-πλαισίου. Στο πλαίσιο αυτό, η στήριξη των οικοσυστημάτων καινοτομίας βασίζεται σε σαφώς καθορισμένους στόχους, ικανότητα διακυβέρνησης, δεσμεύσεις συγχρηματοδότησης και σχέδια βιωσιμότητας για χρονικό διάστημα που υπερβαίνει τη διάρκεια της ενωσιακής χρηματοδότησης. Για τον σκοπό αυτό, επιδιώκονται συνέργειες με ενωσιακά, εθνικά και περιφερειακά προγράμματα.


</Amend>
[bookmark: AM3Compr5]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 17 – παράγραφος 2</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	2.	Το πρόγραμμα θα υποστηρίξει δραστηριότητες για την προώθηση της ολοκλήρωσης του τριγώνου της γνώσης —τριτοβάθμια εκπαίδευση, έρευνα και καινοτομία, επιχειρήσεις— σε ολόκληρη την Ένωση.
	2.	Το πρόγραμμα θα υποστηρίξει δραστηριότητες για την προώθηση της ολοκλήρωσης του τριγώνου της γνώσης —τριτοβάθμια εκπαίδευση, έρευνα και καινοτομία, επιχειρήσεις— σε ολόκληρη την Ένωση. Αυτό περιλαμβάνει, κατά περίπτωση, μηχανισμούς κλιμακωτής χρηματοδότησης και άλλες προσαρμοσμένες μορφές στήριξης που θα παρέχουν τη δυνατότητα σε νεοφυείς επιχειρήσεις που βρίσκονται σε πρώιμο στάδιο, καθοδηγούνται από φοιτητές και εδρεύουν σε πανεπιστήμια να έχουν πρόσβαση σε στήριξη εκκίνησης και να συνδέονται με ευρύτερα ευρωπαϊκά δίκτυα καινοτομίας, ιδίως σε χώρες της διεύρυνσης και σε χώρες της μετάβασης.


</Amend>
[bookmark: AM4Compr6]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 18 – παράγραφος 3</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	3.	Στο πλαίσιο του μηχανισμού υποστήριξης πολιτικής παρέχεται στα κράτη μέλη και στις συνδεδεμένες χώρες πρακτική υποστήριξη από εμπειρογνώμονες για τον σχεδιασμό, την υλοποίηση και την αξιολόγηση μεταρρυθμίσεων που βελτιώνουν την ποιότητα των οικείων επενδύσεων, πολιτικών και συστημάτων έρευνας και καινοτομίας. Ο εν λόγω μηχανισμός συμβάλλει στην οικοδόμηση πιο εύρωστων και αποτελεσματικών εθνικών συστημάτων έρευνας και καινοτομίας και ενός ισχυρότερου Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας.
	3.	Στο πλαίσιο του μηχανισμού υποστήριξης πολιτικής παρέχεται στα κράτη μέλη και στις συνδεδεμένες χώρες πρακτική υποστήριξη από εμπειρογνώμονες για τον σχεδιασμό, την υλοποίηση και την αξιολόγηση μεταρρυθμίσεων που βελτιώνουν την ποιότητα των οικείων επενδύσεων, πολιτικών και συστημάτων έρευνας και καινοτομίας. Ο εν λόγω μηχανισμός συμβάλλει στην οικοδόμηση πιο εύρωστων και αποτελεσματικών εθνικών συστημάτων έρευνας και καινοτομίας και ενός ισχυρότερου Ευρωπαϊκού Χώρου Έρευνας. Η υποστήριξη αυτή μπορεί επίσης να καλύπτει την καθοδήγηση και τη συνδρομή εμπειρογνωμόνων προς τις εθνικές και τις περιφερειακές αρχές, ιδίως στις χώρες της διεύρυνσης και στις χώρες της μετάβασης, για τον σχεδιασμό προγραμμάτων στήριξης της καινοτομίας που είναι καλύτερα προσαρμοσμένα στις ανάγκες των νεοφυών επιχειρήσεων υψηλού κινδύνου που βασίζονται στην έρευνα και για την ενίσχυση του διαύλου από τα ερευνητικά αποτελέσματα έως την υιοθέτηση από την αγορά, συμπληρωματικά προς το πρόγραμμα.


</Amend>
[bookmark: AM4Compr7]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 19 – παράγραφος 5 – στοιχείο β α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	β α)	μέτρα για την ενίσχυση των περιφερειακών οικοσυστημάτων καινοτομίας με σκοπό τη δημιουργία ενός βιώσιμου διαύλου καινοτόμων ΜΜΕ και νεοφυών επιχειρήσεων, συμπεριλαμβανομένων των επιχειρήσεων υπερπροηγμένης τεχνολογίας, ώστε να καταστεί δυνατή η αποτελεσματική συμμετοχή τους σε συνεργατικά έργα έρευνας και καινοτομίας και να υποστηριχθεί η κλιμάκωση της καινοτομίας σε ολόκληρη την Ένωση.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr10]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 21 – παράγραφος 11</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	11.	Επιπλέον των λόγων που καθορίζονται στο άρθρο 132 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, επιτρέπεται ακύρωση των διαδικασιών ανάθεσης/χορήγησης/απονομής και των νομικών δεσμεύσεων που προκύπτουν όταν δεν είναι καθόλου πιθανό να επιτευχθούν οι στόχοι της δράσης ή να επιτευχθούν εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων ή όταν η δράση έχει καταστεί άνευ σημασίας σε επίπεδο πολιτικής.
	11.	Επιπλέον των λόγων που καθορίζονται στο άρθρο 132 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, επιτρέπεται ακύρωση των διαδικασιών ανάθεσης/χορήγησης/απονομής και των νομικών δεσμεύσεων που προκύπτουν όταν δεν είναι καθόλου πιθανό να επιτευχθούν οι στόχοι της δράσης ή να επιτευχθούν εντός των καθορισμένων χρονοδιαγραμμάτων ή όταν η δράση έχει καταστεί άνευ σημασίας σε επίπεδο πολιτικής. Η νομική δέσμευση προσδιορίζει τη διαδικασία καταγγελίας, συμπεριλαμβανομένου του δικαιώματος ακρόασης του δικαιούχου, τα αποδεικτικά στοιχεία στα οποία βασίζεται και τις οικονομικές συνέπειες, συμπεριλαμβανομένης της μεθοδολογίας για τον καθορισμό τυχόν μείωσης, ανάκτησης ή τελικής πληρωμής.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr11]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 21 – παράγραφος 12</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	12.	Στο πρόγραμμα εργασίας ή στα έγγραφα που σχετίζονται με τη διαδικασία ανάθεσης/χορήγησης/απονομής μπορεί να διευκρινίζονται τα κριτήρια επιλεξιμότητας που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό ή να καθορίζονται πρόσθετα κριτήρια επιλεξιμότητας για συγκεκριμένες δράσεις, μεταξύ άλλων για τη συνεκτίμηση ειδικών απαιτήσεων πολιτικής.
	12.	Στο πρόγραμμα εργασίας ή στα έγγραφα που σχετίζονται με τη διαδικασία ανάθεσης/χορήγησης/απονομής μπορεί να διευκρινίζονται τα κριτήρια επιλεξιμότητας που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό ή να καθορίζονται πρόσθετα κριτήρια επιλεξιμότητας για συγκεκριμένες δράσεις, μεταξύ άλλων για τη συνεκτίμηση ειδικών απαιτήσεων πολιτικής. Προκειμένου να ενισχυθεί η προσβασιμότητα και η αποτελεσματική συμμετοχή στην έρευνα και την καινοτομία σε όλα τα εδάφη της Ένωσης, η διαδικασία ανάθεσης λαμβάνει υπόψη τη δυνατότητα συμπερίληψης σπονδυλωτών προσεγγίσεων και μικρότερων ή πιο ευέλικτων κοινοπραξιών.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr14]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 26 – παράγραφος 3 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	3α.	Ορίζονται διαδικαστικές προθεσμίες για τα βασικά στάδια του κύκλου ζωής της επιχορήγησης, συμπεριλαμβανομένων της αξιολόγησης, της προετοιμασίας της συμφωνίας επιχορήγησης και της υπογραφής, ώστε να διασφαλίζεται η έγκαιρη πρόσβαση σε χρηματοδότηση. Εφαρμόζονται σαφείς και προσβάσιμοι κανόνες για τη διευκόλυνση της συμμετοχής των ΜΜΕ και των τεχνοβλαστών και τη διεύρυνση της βάσης των δικαιούχων.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr15]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 28 – παράγραφος 2 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	2α.	Για τον υπολογισμό των έμμεσων δαπανών χρησιμοποιούνται τυποποιημένα υποδείγματα, με σαφείς κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τις κατηγορίες επιλέξιμων άμεσων δαπανών (π.χ. προσωπικό, εξοπλισμός, ταξίδια). Θα πρέπει να παρέχεται κατάρτιση και συχνές ερωτήσεις για την αποσαφήνιση των κοινών παγίδων (π.χ. διπλός υπολογισμός των γενικών εξόδων).


</Amend>
[bookmark: AM6Compr7]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 32 – παράγραφος 1 – στοιχείο γ</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	γ)	καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για την αξιοποίηση των αποτελεσμάτων τους, είτε άμεσα είτε έμμεσα, μεταξύ άλλων μέσω μεταβίβασης ή αδειοδότησης· εάν τα αποτελέσματα δεν αξιοποιηθούν εντός δεδομένου χρονικού διαστήματος, η Επιτροπή μπορεί να προσδιορίσει μέσα και εργαλεία, όπως εκείνα που εξυπηρετούν τη στρατηγική αξιοποίησης που ορίζεται στο κεφάλαιο III του κανονισμού (ΕΕ) XXX [για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας], τα οποία χρησιμοποιούν οι ενδιαφερόμενοι δικαιούχοι για να διευκολυνθεί η αξιοποίηση των εν λόγω αποτελεσμάτων·
	γ)	καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για την αξιοποίηση των αποτελεσμάτων τους, είτε άμεσα είτε έμμεσα, μεταξύ άλλων μέσω μεταβίβασης ή αδειοδότησης· εάν τα αποτελέσματα δεν αξιοποιηθούν εντός δεδομένου χρονικού διαστήματος, η Επιτροπή μπορεί να προσδιορίσει μέσα και εργαλεία, όπως εκείνα που εξυπηρετούν τη στρατηγική αξιοποίησης που ορίζεται στο κεφάλαιο III του κανονισμού (ΕΕ) XXX [για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας], τα οποία χρησιμοποιούν οι ενδιαφερόμενοι δικαιούχοι για να διευκολυνθεί η αξιοποίηση των εν λόγω αποτελεσμάτων, συμπεριλαμβανομένων μέσων που στηρίζουν την περιφερειακή και την τοπική ανάπτυξη και τη συμμετοχή οικοσυστημάτων καινοτομίας πέραν των κορυφαίων κόμβων, και, κατά περίπτωση, της στήριξης δομών μεταφοράς πανεπιστημιακής τεχνολογίας και κινήτρων για διπλώματα ευρεσιτεχνίας, αδειοδότηση και τεχνοβλαστούς·


</Amend>
[bookmark: AM6Compr8]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 32 – παράγραφος 1 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	1α.	Η Επιτροπή παρακολουθεί την αποτελεσματική αξιοποίηση των αποτελεσμάτων και αξιολογεί την οικονομική και κοινωνική απόδοση των επενδύσεων της Ένωσης, θεσπίζοντας διορθωτικά μέτρα, κατά περίπτωση, για την ενίσχυση του αντικτύπου της έρευνας που χρηματοδοτείται με δημόσιους πόρους και την αποφυγή της ανεπαρκούς αξιοποίησής της.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr9]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 33 – παράγραφος 5 α (νέα)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	5α.	Η Επιτροπή καταρτίζει και δημοσιοποιεί κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή των προ-εμπορικών δημόσιων συμβάσεων στο πλαίσιο του προγράμματος. Οι εν λόγω κατευθυντήριες γραμμές αφορούν, ειδικότερα, την πρόληψη των συγκρούσεων συμφερόντων, τη διαχείριση των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, την κυριότητα των αποτελεσμάτων και την πρόσβαση σε αυτά, την αποτελεσματική χρήση των αγαθών, των υπηρεσιών ή των έργων που αποτελούν αντικείμενο της σύμβασης, καθώς και τον μετριασμό των κινδύνων που συνδέονται με καινοτόμες ή πρωτοποριακές λύσεις. Στο πλαίσιο των κατευθυντήριων γραμμών διασφαλίζεται η συμμόρφωση με τις αρχές της διαφάνειας, της ίσης μεταχείρισης και της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης και περιλαμβάνονται πρακτικά μέτρα και εργαλεία για τη στήριξη των αιτούντων με μικρότερη πείρα που υποβάλλουν αίτηση για πρώτη φορά, με ιδιαίτερη προσοχή στις ΜΜΕ και τις νεοφυείς επιχειρήσεις.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr10]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 33 α (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	Άρθρο 33a	

	
	Προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης

	
	1.	Κατά την υλοποίηση δράσεων που χρηματοδοτούνται δυνάμει του παρόντος κανονισμού, η Επιτροπή λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα για να εξασφαλίζει την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, με την εφαρμογή προληπτικών μέτρων κατά της απάτης, της διαφθοράς και κάθε άλλης παράνομης δραστηριότητας, με τη διενέργεια αποτελεσματικών ελέγχων και, αν διαπιστωθούν παρατυπίες, με την ανάκτηση των αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών, καθώς επίσης, όταν κρίνεται σκόπιμο, με την επιβολή αποτελεσματικών, αναλογικών και αποτρεπτικών διοικητικών και οικονομικών κυρώσεων.

	
	2.	Τα συστήματα λογιστικών και λοιπών ελέγχων είναι αναλογικά, απλουστευμένα και βασισμένα στον κίνδυνο, με αυξημένη χρήση ψηφιακών εργαλείων και προληπτικών μέτρων. Στους αιτούντες και τους δικαιούχους παρέχεται υποχρεωτική κατάρτιση, συμπεριλαμβανομένης διαδικτυακής κατάρτισης, ώστε να διασφαλίζεται η ορθή κατανόηση των εφαρμοστέων κανόνων και βέλτιστων πρακτικών, ιδίως όσον αφορά τις δαπάνες προσωπικού.

	
	3.	Η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης (OLAF) μπορεί να διενεργεί έρευνες σχετικά με όλα τα είδη χρηματοδότησης δυνάμει του παρόντος κανονισμού, συμπεριλαμβανομένων των επιτόπιων ελέγχων και εξακριβώσεων, στο πλαίσιο της εντολής της με έμφαση στα σοβαρά εγκλήματα και τις περιπτώσεις συστημικής απάτης και διαφθοράς εις βάρος των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης.

	
	4.	Κάθε πρόσωπο ή οντότητα που λαμβάνει κονδύλια της Ένωσης συνεργάζεται πλήρως για την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, παρέχει τα αναγκαία δικαιώματα και την πρόσβαση που απαιτείται στην Επιτροπή, στην OLAF, στο Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο και, κατά περίπτωση, στην Ευρωπαϊκή Εισαγγελία, και διασφαλίζει ότι τυχόν τρίτοι που συμμετέχουν στην εκτέλεση κονδυλίων της Ένωσης εκχωρούν ισοδύναμα δικαιώματα, υπό την επιφύλαξη των εφαρμοστέων κανόνων για την προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, συμπεριλαμβανομένων των αρχών της αναλογικότητας και της αναγκαιότητας.

	
	5.	Όταν τα κονδύλια τελούν υπό τη διαχείριση φορέων που αναφέρονται στο άρθρο 62 παράγραφος 1 στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, η Επιτροπή διασφαλίζει, συμπεριλαμβάνοντας σχετικές διατάξεις στις συμφωνίες της με τους εν λόγω φορείς, ότι γίνονται πλήρως σεβαστά τα προαναφερθέντα δικαιώματα της OLAF, του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου και της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας και ότι εφαρμόζεται εναρμονισμένη προσέγγιση στο πλαίσιο των αντίστοιχων εντολών τους.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr11]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση κανονισμού</DocAmend>
<Article>Άρθρο 33 β (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	Άρθρο 33β	

	
	Υποβολή εκθέσεων της Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

	
	1.	Η Επιτροπή υποβάλλει ετήσια έκθεση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά με τη χρήση των παρεκκλίσεων και των εξαιρέσεων από τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 που εφαρμόζονται κατά την υλοποίηση του προγράμματος και σχετικά με τη γεωγραφική κατανομή των κονδυλίων.

	
	2.	Η έκθεση καλύπτει, ιδίως, τη χρήση των εξής:

	
	α)	των διαδικασιών απευθείας ανάθεσης και των διαδικασιών με διαπραγμάτευση χωρίς προηγούμενη δημοσίευση στις δημόσιες συμβάσεις·

	
	β)	των άμεσων επιχορηγήσεων και άλλων παρεκκλίσεων από ανταγωνιστικές διαδικασίες ανάθεσης·

	
	γ)	των ταχειών ή απλουστευμένων διαδικασιών ανάθεσης και εκτέλεσης·

	
	δ)	κάθε άλλου έκτακτου μέτρου που παρεκκλίνει από τους συνήθεις κανόνες του δημοσιονομικού κανονισμού που εφαρμόζονται στις δημόσιες συμβάσεις, τις επιχορηγήσεις, τα χρηματοδοτικά μέσα ή τις εγγυήσεις από τον προϋπολογισμό.

	
	3.	Η έκθεση περιλαμβάνει, για κάθε κατηγορία παρέκκλισης ή εξαίρεσης:

	
	α)	τη νομική βάση στην οποία στηρίζεται·

	
	β)	την αιτιολόγηση της εφαρμογής της, συμπεριλαμβανομένων των περιστάσεων και των επιδιωκόμενων στόχων·

	
	γ)	τον αριθμό των σχετικών υποθέσεων και τα αντίστοιχα χρηματικά ποσά·

	
	δ)	πληροφορίες σχετικά με τους δικαιούχους ή τους αναδόχους, σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες διαφάνειας και προστασίας των δεδομένων·

	
	ε)	αξιολόγηση του αντικτύπου των εν λόγω παρεκκλίσεων στη διαφάνεια και τη σχέση κόστους/οφέλους.

	
	4.	Όσον αφορά τη γεωγραφική κατανομή των κονδυλίων, η έκθεση παρέχει πληροφορίες σχετικά με την κατανομή της στήριξης για καθένα από τα τέσσερα μέρη του προγράμματος μεταξύ των κρατών μελών, των συνδεδεμένων χωρών και, κατά περίπτωση, τρίτων χωρών, συμπεριλαμβανομένου του είδους του χρηματοδοτικού μέσου που χρησιμοποιείται.

	
	5.	Η Επιτροπή διαβιβάζει την έκθεση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο έως τις 31 Ιουλίου του έτους που έπεται του τέλους του οικονομικού έτους, προκειμένου το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο να είναι σε θέση να ασκεί τον δημοσιονομικό έλεγχο και τις αρμοδιότητές του όσον αφορά την απαλλαγή δυνάμει των Συνθηκών.


</Amend>
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<Article>Άρθρο 33 γ (νέο)</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	
	Άρθρο 33γ	

	
	Διαφάνεια, ακεραιότητα και δέουσα επιμέλεια

	
	1.	Η Επιτροπή διασφαλίζει ότι δεν χορηγείται στήριξη δυνάμει του παρόντος κανονισμού σε πρόσωπα ή οντότητες που υπόκεινται σε περιοριστικά μέτρα της Ένωσης, τα οποία έχουν θεσπιστεί δυνάμει του άρθρου 215 ΣΛΕΕ, ή σε οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο ή οντότητα όπου η χορήγηση ενωσιακής ενίσχυσης θα απαγορευόταν βάσει του εφαρμοστέου ενωσιακού δικαίου.

	
	2.	Οι αιτούντες, οι δικαιούχοι, οι ανάδοχοι, οι υπεργολάβοι, οι εταίροι υλοποίησης, οι χρηματοοικονομικοί διαμεσολαβητές και οι τελικοί αποδέκτες παρέχουν, κατόπιν αιτήματος και σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο, πληροφορίες σχετικά με τον πραγματικό δικαιούχο και τη δομή ελέγχου τους, συμπεριλαμβανομένων των αλλαγών που επέρχονται κατά τη διάρκεια της υλοποίησης, με σκοπό την προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης.

	
	3.	Οι εταίροι υλοποίησης και οι χρηματοοικονομικοί διαμεσολαβητές εφαρμόζουν αναλογική δέουσα επιμέλεια για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας σύμφωνα με το εφαρμοστέο ενωσιακό και εθνικό δίκαιο και περιλαμβάνουν, στις διαδικασίες τους, ελέγχους για την ενωσιακή στήριξη που διαχειρίζονται δυνάμει του παρόντος κανονισμού.

	
	4.	Η Επιτροπή διασφαλίζει ότι οι νομικές δεσμεύσεις και συμφωνίες προβλέπουν καταγγελία, αναστολή, μείωση και ανάκτηση σε περίπτωση παραβίασης των παραγράφων 1 έως 3, με την επιφύλαξη του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509.

	
	5.	Οι νομικές οντότητες που λαμβάνουν στήριξη στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Καινοτομίας, συμπεριλαμβανομένης της επιχορήγησης, της μεικτής χρηματοδότησης ή της στήριξης μετοχικού κεφαλαίου, διασφαλίζουν τη δημοσίευση ετήσιων εκθέσεων στο επίπεδο της υποστηριζόμενης δράσης σχετικά με τη χρήση της ενωσιακής χρηματοδότησης, την πρόοδο και τα αποτελέσματα, με την επιφύλαξη των εφαρμοστέων νομικών διατάξεων σχετικά με το εμπορικό απόρρητο. Οι εκθέσεις αυτές είναι προσβάσιμες στο κοινό και, κατά περίπτωση, υπόκεινται σε ανεξάρτητους ελέγχους για την επαλήθευση της ακρίβειάς τους.

	
	6.	Για τις άμεσες δράσεις που υλοποιούνται από το Κοινό Κέντρο Ερευνών, η Επιτροπή θα πρέπει να διασφαλίζει την κατάλληλη διαφάνεια όσον αφορά την πρόληψη και τη διαχείριση συγκρούσεων συμφερόντων, σύμφωνα με το άρθρο 61 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και τους εφαρμοστέους κανόνες δεοντολογίας.

	
	7.	Για τον σκοπό αυτόν, το Κοινό Κέντρο Ερευνών θα πρέπει να δημοσιοποιεί, σε ετήσια βάση, συγκεντρωτικές πληροφορίες σχετικά με τις πολιτικές, τις διαδικασίες και τα μέτρα που εφαρμόζονται για τον εντοπισμό, την πρόληψη και τον μετριασμό πιθανών συγκρούσεων συμφερόντων, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο συνεργασιών με ιδιωτικές οντότητες, με την επιφύλαξη των εφαρμοστέων κανόνων περί εμπιστευτικότητας.

	
	8.	Οι ερευνητές, οι εμπειρογνώμονες και άλλα πρόσωπα που συμμετέχουν σε αξιολογήσεις ή συμβουλευτικές δραστηριότητες υπόκεινται σε απαιτήσεις δήλωσης σύγκρουσης συμφερόντων και μετριασμού σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο της Ένωσης.
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<Article>Άρθρο 34 – παράγραφος 9</Article>
	

	Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή
	Τροπολογία

	9.	Οι δράσεις μεικτής χρηματοδότησης αναστέλλονται, τροποποιούνται ή, εάν είναι δεόντως αιτιολογημένο, διακόπτονται εάν δεν επιτευχθούν μετρήσιμα ορόσημα ή εάν ο δικαιούχος αρνηθεί την επενδυτική στήριξη χωρίς τη δέουσα αιτιολόγηση.
	9.	Οι δράσεις μεικτής χρηματοδότησης αναστέλλονται, τροποποιούνται ή, εάν είναι δεόντως αιτιολογημένο, διακόπτονται εάν δεν επιτευχθούν μετρήσιμα ορόσημα, εάν ο δικαιούχος δεν εφαρμόσει τα δεοντολογικά πρότυπα που περιγράφονται στις κατευθυντήριες γραμμές της πολιτικής της ΕΕ ή εάν αρνηθεί την επενδυτική στήριξη χωρίς τη δέουσα αιτιολόγηση.


</Amend>
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